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Allgemeine Angaben

1 Allgemeine Angaben
1.1  Hersteller
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Waldenburg
Germany
Tel.: +49 7942 943-0
Fax: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com
E-Mail: info@r-stahl.com
1.2  Zu dieser Betriebsanleitung
» Diese Betriebsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, vor Gebrauch
aufmerksam lesen.
» Alle mitgeltenden Dokumente beachten (siehe auch Kapitel 1.3)
» Betriebsanleitung wahrend der Lebensdauer des Gerats aufbewahren.
» Betriebsanleitung dem Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zuganglich machen.
» Betriebsanleitung an jeden folgenden Besitzer oder Benutzer des Gerats weitergeben.
» Betriebsanleitung bei jeder von R. STAHL erhaltenen Erganzung aktualisieren.
ID-Nr.: 296383 / 859560300030
Publikationsnummer: 2022-02-24-BA00-11l-de-00
Die Originalbetriebsanleitung ist die deutsche Ausgabe.
Diese ist rechtsverbindlich in allen juristischen Angelegenheiten.
1.3 Weitere Dokumente
« Datenblatt
+ Handbuch
Dokumente in weiteren Sprachen, siehe r-stahl.com.
1.4 Konformitat zu Normen und Bestimmungen
+ |[ECEXx, ATEX, EU-Konformitatserklarung und weitere nationale Zertifikate stehen unter
folgendem Link zum Download bereit: https://r-stahl.com/de/global/support/downloads/.
+ |ECEXx zusatzlich unter: http://iecex.iec.ch/
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Erlduterung der Symbole

2 Erlauterung der Symbole

2.1 Symbole in der Betriebsanleitung

Symbol Bedeutung
ﬂ Hinweis zum leichteren Arbeiten
A GEFAHR! G.efahrer?situation, die bei Nichtbeachtung der
Sicherheitsmallnahmen zum Tod oder zu schweren
Verletzungen mit bleibenden Schaden fuhren kann.
A WARNUNG! G.efahrer?situation, die bei Nichtbeachtung der )
: SicherheitsmalRnahmen zu schweren Verletzungen flihren
kann.
A VORSICHT! G.efahrerfsituation, die bei Nightbeachtung der )
: SicherheitsmalRnahmen zu leichten Verletzungen fihren kann.
HINWEIS! Gefahrensituation, die bei Nichtbeachtung der

2.2 Symbole am Geréat
Symbol

SicherheitsmalRnahmen zu Sachschaden fihren kann.

Bedeutung

C€otss

CE-Kennzeichnung gemaf aktuell gultiger Richtlinie.

05594E00
02198E00

Gerat gemal Kennzeichnung fur explosionsgefahrdete
Bereiche zertifiziert.

11048E00
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Sicherheitshinweise, welche unerlasslich zur Kenntnis
genommen werden mussen: Bei Geraten mit diesem
Symbol sind die entsprechenden Daten und / oder die
sicherheitsrelevanten Hinweise der Betriebsanleitung zu
beachten!
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Sicherheit

3.1

3.2

Sicherheit

Das Gerat wurde nach dem aktuellen Stand der Technik unter anerkannten
sicherheitstechnischen Regeln hergestellt. Dennoch kdnnen bei seiner Verwendung
Gefahren fur Leib und Leben des Benutzers oder Dritter bzw. eine Beeintrachtigung des
Gerats, der Umwelt und von Sachwerten entstehen.

» Gerat nur einsetzen
- in unbeschadigtem Zustand
- bestimmungsgemal, sicherheits- und gefahrenbewusst
- unter Beachtung dieser Betriebsanleitung.

Bestimmungsgeméfie Verwendung

Die Ex Steckverbinder der Reihe 8595/1 werden zum Schnellanschluss von
explosionsgeschutzten elektrischen Betriebsmitteln im Ex- und Industriebereich verwendet.
Sie dienen z.B. zum Busanschluss, zur Signal- und DatenlUbertragung, zur Stromversorgung
von ortsveranderlichen Steuerungen, von elektrischen Anlagen sowie von beweglichen
Maschinen und Antrieben.

Sie sind zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Zonen 1, 2, 21 und 22;

Zone 21 und 22 fur Ex "eb" Stromkreise; Zone 0, 1, 2 fir Ex "i" Stromkreise geeignet.

Die technische Daten der Leitungen und Verschraubungen sind zu bericksichtigen.

Zur bestimmungsgemafen Verwendung gehort die Beachtung dieser Betriebsanleitung und
der mitgeltenden Dokumente, z.B. der Datenblatter und des Handbuchs. Alle anderen
Anwendungen sind nur nach Freigabe der Firma R. STAHL bestimmungsgeman.

Qualifikation des Personals

Fir die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Tatigkeiten ist eine entsprechend
qualifizierte Fachkraft erforderlich. Dies gilt vor allem flr Arbeiten in den Bereichen
* Montage/Demontage des Geréats

* Installation

* Inbetriebnahme

» Instandhaltung, Reparatur, Reinigung

Fachkrafte, die diese Tatigkeiten ausfiihren, missen einen Kenntnisstand haben,
der relevante nationale Normen und Bestimmungen umfasst.

Fir Tatigkeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen sind weitere Kenntnisse erforderlich!
R. STAHL empfiehlt einen Kenntnisstand, der in folgenden Normen beschrieben wird:

+ IEC/EN 60079-14 (Projektierung, Auswahl und Errichtung elektrischer Anlagen)

+ IEC/EN 60079-17 (Prufung und Instandhaltung elektrischer Anlagen)

+ |EC/EN 60079-19 (Geratereparatur, Uberholung und Regenerierung)
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Sicherheit

3.3

3.3.1

Restrisiken

Explosionsgefahr
Im explosionsgeféahrdeten Bereich kann, trotz Konstruktion des Gerats nach aktuellem Stand
der Technik, eine Explosionsgefahr nicht ganzlich ausgeschlossen werden.

» Alle Arbeitsschritte im explosionsgefahrdeten Bereich stets mit grofter Sorgfalt
durchfihren!

» Gerat nur unter Einhaltung der Technischen Daten (siehe Kapitel "Technische Daten")
transportieren, lagern, projektieren, montieren und betreiben.

Mdgliche Gefahrenmomente ("Restrisiken") kénnen nach folgenden Ursachen
unterschieden werden:

Mechanische Beschadigung
Wahrend des Transports, der Montage oder der Inbetriebnahme kénnen das Gerat oder
Teile davon beschadigt werden. Solche Beschadigungen kénnen unter anderem den
Explosionsschutz des Gerats teilweise oder komplett aufheben. Explosionen mit toédlichen
oder schweren Verletzungen von Personen kénnen die Folge sein.
» Gerat nur in Originalverpackung oder gleichwertiger Verpackung transportieren.
» Verpackung und Gerat auf Beschadigung prifen. Beschadigungen umgehend an

R. STAHL melden. Beschadigtes Gerat nicht montieren und nicht in Betrieb nehmen.

UberméRige Erwarmung oder elektrostatische Aufladung
Durch eine nachtragliche Modifikation am Gerat, durch den Betrieb aulderhalb zugelassener
Bedingungen oder eine unsachgemafe Reinigung kann sich das Gerét stark erwdrmen oder
elektrostatisch aufladen. Explosionen mit tédlichen oder schweren Verletzungen von
Personen kdnnen die Folge sein.
» Gerat nur innerhalb der vorgeschriebenen Betriebsbedingungen betreiben
(siehe Kennzeichnung auf dem Gerat und Kapitel "Technische Daten").
» Gerat nicht in Bereichen einsetzen, in denen stark ladungserzeugende Prozesse
auftreten.

Falsche Spannungswerte oder ungesicherte Anschliisse

Unsachgemale Anschliusse oder das Stecken und Trennen der Verbindungen bei zu hoher

Spannung kénnen Zindfunken verursachen. Explosionen mit tédlichen oder schweren

Verletzungen von Personen kénnen die Folge sein.

» Beim Abisolieren/Abmanteln der Leitungen korrekte Abmantel-/Abisolierlange beachten,
siehe Kapitel "Technische Daten".

> Leiter beim Abisolieren/Abmanteln nicht beschadigen.

» Gerat unter Last nur bis zum max. zulassigen Bemessungsbetriebsstrom und
zur max. zulassigen Bemessungsbetriebsspannung Stecken oder Trennen
(siehe Kapitel "Technische Daten").

» Steckverbinder bei Einsatz fir eigensichere Stromkreise gemal} Ex ia/ib IIC T6
entsprechend kennzeichnen.

> Eigensichere und nicht-eigensichere Stromkreise nicht gemeinsam in einer
Steckverbindung zusammenfihren.
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Transport und Lagerung

» Sicherstellen, dass die mannliche Ausflhrung (Stiftkontakte) des miniCON-Systems bei
getrennter Steckverbindung stets spannungsfrei ist.

» Nur Gerate mit Ubereinstimmenden Spannungswerten von Stecker/Geratestecker und
Kupplung/Flanschsteckdose verbinden.

» Steckverbinder bei beidseitig gespeisten Bussen (z.B. Profibus DP oder Ethernet)
und unbenutzte Steckverbinder mit Schutzkappen verschliel3en.

» Bei Bussen, die die Spannungsversorgung der Teilnehmer beinhalten
(z.B. Profibus PA oder Foundation Fieldbus H1), den Stecker/Geratestecker am
Teilnehmer installieren.

UnsachgemafRe Montage, Installation, Inbetriebnahme, Instandhaltung oder Reinigung

Grundlegende Arbeiten wie Montage, Installation, Inbetriebnahme, Instandhaltung oder

Reinigung des Gerats dirfen nur nach gultigen nationalen Bestimmungen des Einsatzlandes

und von qualifizierten Personen durchgefiihrt werden. Ansonsten kann der Explosionsschutz

aufgehoben werden. Explosionen mit tédlichen oder schweren Verletzungen von Personen

kénnen die Folge sein.

» Montage, Installation, Inbetriebnahme und Instandhaltung nur durch qualifizierte und
autorisierte Personen (siehe Kapitel 3.2) durchfiihren lassen.

» Komponenten bei der Montage nicht beschadigen.

» Bei Montage, Installation und Wartung ausschlieflich Originalteile/-ersatzteile von
R. STAHL Schaltgerate GmbH verwenden.

» Reparaturen am Gerat nur mit Original-Ersatzteilen und nach Absprache mit R. STAHL
durchfiihren.

» Steckverbindung nach Kurzschluss im Stromkreis auf Funktion prifen und gegebenenfalls
austauschen.

» Gerat nur innerhalb der beschriebenen Mdéglichkeiten umbauen.

4 Transport und Lagerung

» Gerat sorgfaltig und unter Beachtung der Sicherheitshinweise (siehe Kapitel "Sicherheit")
transportieren und lagern.

» Gerat in Originalverpackung, trocken (keine Betauung), in stabiler Lage und sicher vor
Erschitterungen lagern.
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Projektierung

5 Projektierung
Anforderungen an die Anschlussleitung:
» Die Anschlussleitung muss flr die Installation und den Anwendungsbereich geeignet sein.

+ Es mussen die Anforderungen an die Installation der Anschlussleitung nach
IEC/EN 60079-14 eingehalten werden.

Einbaulage:
+ Staub: Einbaulage nach IEC/EN 60079-14 berucksichtigen
» Gas: alle Einbaulagen erlaubt
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Montage und Installation

6 Montage und Installation
6.1 Montage / Demontage
» Gerat sorgfaltig und nur unter Beachtung der Sicherheitshinweise
(siehe Kapitel "Sicherheit") montieren.
» Folgende Einbaubedingungen und Montageanweisungen genau durchlesen und exakt
befolgen. Detaillierte Montageschritte sind dem Handbuch zu entnehmen,
siehe r-stahl.com.
» Einbaugrafiken sowie Mallzeichnungen in diesem Kapitel, im Kapitel "Technische Daten"
und im Kapitel "Anhang B, MalRzeichnungen") beachten.
6.1.1 Kupplung und Stecker
Gerateaufbau Kupplung PA (Kunststoff), Metall, inkl. reverse Gender
5 1 2 4
6 3
0y Elee | B8 G
5.2 5.1 6.2 6.1 HHE 2.1 31 23 22
ey Ee=nE
L L1 i
5.2 5.1 6.1 6.2 6.3 2.1 3.1 23 22 4.1 4.2
6 3
5 2
Legende
KIT KIT-Teile Buchse KIT-Teile Stift
(Standard) (reverse Gender)
1 = KIT 8595 Grundteil |= Grundteil Kupplung
2 = KIT 8595 21 = Kontakthalter 21 = Kontakthalter Stift
Einsatz fir Buchse
Kontakte 2.2 = Isolierkérper 2.2 = |Isolierkdrper Stift
Buchse
2.3 = PE-Kontakt (nur bei Metallvariante)
3 = KIT 8595 3.1 = Buchsenkontakt 3.1 = Stiftkontakt
Kontakte
4 = KIT 8595 4.1 = Schutzkappe 4.1 = Schutzkappe
Schutzkappe Kupplung (Buchse) Kupplung (rev)
4.2 = Codierscheibe
296383 / 859560300030 STAHL Ex Steckverbinder miniCON 9
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Montage und Installation

10

KIT KIT-Teile Buchse KIT-Teile Stift
(Standard) (reverse Gender)
5 = KIT 8595 5.1 = Adapter M20
Adapter M20 5.2 = Verschraubung (nur bei Kunststoffvariante)
6.1 = 2-Ohrklemme 5-13 (nur bei Kunststoffvariante)
6.2 = Zentrierscheibe (nur bei Kunststoffvariante)
5 = KIT 8595 5.1 = Adapter M25
Adapter M25 52 = Verschraubung (nur bei Kunststoffvariante)
6.1 = 2-Ohrklemme 13-17 (nur bei Kunststoffvariante)
6.2 = Stutzscheibe (nur bei Kunststoffvariante)
6.3 = Distanzhulse (nur bei Kunststoffvariante)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-Ohrklemme 5-13
2-Ohrklemme klein |62 = Zentrierscheibe
(nur bei Metall-
variante M20)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-Ohrklemme 13-17
2-Ohrklemme grof3 |6.2 = Stiitzscheibe
(nur bei Metall- 16 3= Distanzhiilse

variante M25)

Ex Steckverbinder miniCON
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Montage und Installation

Gerateaufbau Stecker PA (Kunststoff), Metall, inkl. reverse Gender

5 1 2 4

3

b B g = L
5.2 5.1 3.1 23 22 E H
wiaa): == 01 |
o
5.2 5.1 3.1 23 22 41 4.2
6 3
5 2
Legende
KIT KIT-Teile Stift KIT-Teile Buchse
(Standard) (reverse Gender)
1 = KIT 8595 Grundteil |= Grundteil Stecker
2 = KIT 8595 2.1 = Kontakthalter Stift [2.1 = Kontakthalter
Einsatz fur Buchse
Kontakte 2.2 = Isolierkérper Stift  |2.2 = Isolierkdrper
Buchse
2.3 = PE-Kontakt (nur bei Metallvariante)
3 = KIT 8595 3.1 = Stiftkontakt 3.1 = Buchsenkontakt
Kontakte
4 = KIT 8595 4.1 = Schutzkappe Stecker (Stift/rev)
Schutzkappe 4.2 = Codierscheibe
5 = KIT 8595 5.1 = Adapter M20
Adapter M20 5.2 = Verschraubung (nur bei Kunststoffvariante)
6.1 = 2-Ohrklemme 5-13 (nur bei Kunststoffvariante)
6.2 = Zentrierscheibe (nur bei Kunststoffvariante)
5 = KIT 8595 5.1 = Adapter M25
Adapter M25 5.2 = Verschraubung (nur bei Kunststoffvariante)
6.1 = 2-Ohrklemme 13-17 (nur bei Kunststoffvariante)
6.2 = Stutzscheibe (nur bei Kunststoffvariante)
6.3 = Distanzhulse (nur bei Kunststoffvariante)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-Ohrklemme 5-13
2-Ohrklemme klein [6.2 = Zentrierscheibe
(nur bei Metall-
variante M20)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-Ohrklemme 13-17
2-Ohrklemme grol |62 = Stiitzscheibe
(nurbei Metall- /g 37 = Distanzhiilse
variante M25)
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Montage und Installation

6.1.2 Flanschsteckdose Ex e und Geréatestecker Ex e

12

Vor Einbau der Ex Steckverbindung miniCON in ein Gehause folgende Prufschritte

durchfuhren:

» Alle Anschlisse und Verdrahtungen spannungsfrei schalten und gegen unbefugtes
Schalten sichern.

» Bohrungen und Einschraubgewinde auf Unversehrtheit und Sauberkeit prifen.

+ Ubereinstimmung von Gewinde und Gewindebohrungen sicherstellen.

» Prifen, ob alle Teile vorhanden sind.

» Korrekte Lage und Unversehrtheit der Dichtung prufen.

Gerateaufbau Flanschsteckdose Ex e Metall, inkl. reverse Gender

5 1 2 4

= B2 G
R RERCIT

515.2 5.3 54

3.1 23 22
4.1 4.2
3
2 23072E00
Legende
KIT KIT-Teile Buchse KIT-Teile Stift
(Standard) (reverse Gender)
1 = KIT 8595 Grundteil |= Grundteil Kupplung
2 = KIT 8595 21 = Kontakthalter 21 = Kontakthalter Stift
Einsatz flr Buchse
Kontakte 2.2  =lsolierkdrper 2.2  =Isolierkdrper Stift
Buchse
2.3 = PE-Kontakt
3 = KIT 8595 3.1 = Buchsenkontakt 3.1 = Stiftkontakt
Kontakte
4 = KIT 8595 4.1 = Schutzkappe 4.1 = Schutzkappe
Schutzkappe Kupplung (Buchse) Kupplung (rev)
4.2 = Codierscheibe
5 = KIT 8595 5.1 = Dichtung
Adapter Ex e 5.2 = Adapter
5.3 = Klemmscheibe
5.4 = Erdungsring
Ex Steckverbinder miniCON 296383 / 859560300030
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Montage und Installation

Gerateaufbau Geratestecker Ex e Metall, inkl. reverse Gender

5

1

2

w

== e
IR = =
% 21 3.1 23 22
= == e
5152 53 5.4
21 3.1 23 22 4.1 4.2
3
2 23073E00
Legende
KIT KIT-Teile Stift KIT-Teile Buchse
(Standard) (reverse Gender)
1 = KIT 8595 Grundteil |= Grundteil Stecker
2 = KIT 8595 21 = Kontakthalter Stift |2.1 = Kontakthalter
Einsatz fur Buchse
Kontakte 2.2 = Isolierkorper Stift (2.2 = Isolierkorper
Buchse
2.3 = PE-Kontakt
3 = KIT 8595 3.1 = Stiftkontakt 3.1 = Buchsenkontakt
Kontakte
4 = KIT 8595 4.1 = Schutzkappe Stecker (Stift/rev.)
Schutzkappe 4.2 = Codierscheibe
5 = KIT 8595 5.1 = Dichtung
Adapter Ex e 5.2 = Adapter
5.3 = Klemmscheibe
5.4 = Erdungsring
296383 / 859560300030 Ex Steckverbinder miniCON 13
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Montage und Installation

1. In Ex e Gehause einbauen
HINWEIS! Beim Einkleben (z.B. mit Loctite) sicherstellen, dass die
Gebrauchstemperatur des Klebers min. 20 °C hoher liegt als die am Einbauteil
vorhandene Temperatur.
1.1. Einbau in Metallgehause (20)
Variante 1 Variante 2
(max. Wandstarke: 7 mm, (max. Wandstarke: 3 mm,
mit Gewinde) mit Durchgangsbohrung)
10 20 51 5.2 10 20 51 52
* 1 Mutter (10)1) in flacher o * 1 Mutter (10)1) in flacher o
Ausfihrung Ausflhrung
» Selbstlockerungsschutz * 1 Mutter (10)1) in flacher
durch Einkleben Ausfuhrung als
* Anzugsdrehmoment: 24 Nm Lockerungsschutz
* Anzugsdrehmoment: 24 Nm
') Die Berechnung erfolgte mit einer Mutter H = 4 mm.
Bei Verwendung einer héheren Mutter muss die max. Wandstéarke
gegebenenfalls entsprechend reduziert werden.
14 Ex Steckverbinder miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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Montage und Installation

1.2. Einbau in Kunststoffgehause (20)
Variante 1 Variante 2
(max. Wandstarke: 3 mm) (max. Wandstéarke: 3 mm)
10 3020 51 52 10 3020 51 5.2
. Metallplatte (30)2 mm . Metallplatte (30) 3mm
mit Durchgan%;sbohrung mit Gewmdebohrung
* 1 Mutter ( 10 in flacher * 1 Mutter (10) D in flacher
Ausfuhrung Ausfuhrung als
+ Selbstlockerungsschutz Lockerungsschutz
durch Einkleben * Anzugsdrehmoment: 24 Nm
* Anzugsdrehmoment: 24 Nm
') Die Berechnung erfolgte mit einer Mutter H = 4 mm.
Bei Verwendung einer hoheren Mutter muss die max. Wandstéarke
gegebenenfalls entsprechend reduziert werden.
296383 / 859560300030 STAHL Ex Steckverbinder miniCON 15
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Montage und Installation

6.1.3 Flanschsteckdose Ex d und Geréatestecker Ex d

Vor Einbau der Ex Steckverbindung miniCON in ein Ex d Geh&use folgende Prufschritte

durchflhren:

» Alle Anschlisse und Verdrahtungen spannungsfrei schalten und gegen unbefugtes
Schalten sichern.

» Bohrungen und Einschraubgewinde auf Unversehrtheit und Sauberkeit prifen.

+ Ubereinstimmung von Gewinde und Gewindebohrungen sicherstellen.

» Prifen, ob alle Teile vorhanden sind.

» Korrekte Lage und Unversehrtheit des Dichtung prufen.

» Sicherstellen, dass Gewindebohrungen im druckfesten Schutzgehause den
Mindestanforderungen der IEC/EN 60079-1 entsprechen.

Gerateaufbau Flanschsteckdose Ex d Metall, inkl. reverse Gender
5 4 7 6 1 2 3

- |

23090E00

Legende
1 = Kupplung 5 = Uberwurfmutter
2 = Schutzkappe Kupplung 6 = Durchflihrung
3 = Codierscheibe 7 = Adapter
4 = Dichtung
16 Ex Steckverbinder miniCON 296383 / 859560300030
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Montage und Installation

Gerateaufbau Geréatestecker Ex d Metall, inkl. reverse Gender

5 4 7 6 1 2 3
Legende
1 = Stecker = Uberwurfmutter
2 = Schutzkappe Stecker = Durchflhrung
3 = Codierscheibe = Adapter
4 = Dichtung
1. In Ex d Gehause (20) einbauen
Variante 1 Variante 2
(max. Wandstarke: 8 mm) (min. Wandstarke: 8 mm)
10 20 20
« 1 Mutter (10)1) in flacher » Selbstlockerungsschutz -
Ausfiihrung durch Einkleben
« Selbstlockerungsschutz * Anzugsdrehmoment: 24 Nm
durch Einkleben
* Anzugsdrehmoment: 24 Nm
') Die Berechnung erfolgte mit einer Mutter H = 4 mm.
Bei Verwendung einer hoheren Mutter muss die max. Wandstéarke
gegebenenfalls entsprechend reduziert werden.
296383 / 859560300030 STAHL Ex Steckverbinder miniCON 17
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Montage und Installation

18

1.1. Ausrichtung der Flanschsteckdose bzw. des Geratesteckers andern
» Uberwurfmutter I6sen.
» Mit Hilfe des Positionierstifts kann die Position des Gerats geandert werden. 7
» Bei der Variante mit Schirm darauf achten, dass der Schirm zwischen Adapter
und Durchfuhrung aufliegt!

» Adapter mit Uberwurfmutter befestigen. (Anzugsdrehmoment: 18 Nm)

Ex Steckverbinder miniCON STAHL 296383 / 859560300030

Reihe 8595/1 2022-02-24-BA00-11l-de-00



Inbetriebnahme

6.1.4 Demontage

>

Arbeitsschritte der Montage in umgekehrter Reihenfolge durchfuhren.

7 Inbetriebnahme
Vor Inbetriebnahme folgende Prifschritte durchflhren:
» Montage auf korrekte Durchfihrung prifen.
» Leitungen auf festen Sitz und Beschadigungen prifen.
» Gerat auf Schaden prifen.
» Kontakte auf Verunreinigungen prifen und gegebenenfalls reinigen.
» Korrekten, festen Sitz der Geratevarianten sicherstellen.
» Sicherstellen, dass Schutzkappen sicher angebracht sind.
» Prifen, ob alle vorgeschriebenen Anzugsdrehmomente eingehalten sind.
7.1 Steckverbinder verbinden/trennen
HINWEIS! Fehlfunktion oder Gerateschaden durch unpassende Komponenten.
Nichtbeachten kann zu Sachschaden fihren.
» Die Kontakte auf Verunreinigungen prifen und gegebenenfalls reinigen.
» Vor dem Verbinden darauf achten, dass der Pfeil an der Uberwurfmutter auf rot zeigt.
» Auf die Ubereinstimmung der Codierung der Steckverbinder achten.
» Nach dem Trennen die Steckverbinder umgehend mit der Schutzkappe verschlieen.
Sicherstellen, dass die Schutzkappen vor dem Verschliel3en in einem guten und sauberen
Zustand sind.
296383 / 859560300030 STAHL Ex Steckverbinder miniCON 19
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Instandhaltung, Wartung, Reparatur

8

8.1

8.2

8.3

20

Instandhaltung, Wartung, Reparatur

» Geltende nationale Normen und Bestimmungen im Einsatzland beachten,
z.B. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.

Instandhaltung
Erganzend zu den nationalen Regeln folgende Punkte prifen:
+ festen Sitz der gecrimpten bzw. geloteten Leitungen,
* Rissbildung und andere sichtbare Schaden am Gerat,
» Unversehrtheit der Kontakte (Kontaktverschmutzung)
(Eine leichte Schwarzfarbung der Kontakte kann tGber die Lebensdauer auftreten und stellt
keine Beeintrachtigung der elektrischen Eigenschaften dar.)
* Einhaltung der zulassigen Temperaturen,
» festen Sitz der Befestigungen,
» Gerat frei von Staub und grober Verschmutzung,
» Sicherstellen der bestimmungsgemafen Verwendung.

Wartung
» Gerat gemal den geltenden nationalen Bestimmungen und den Sicherheitshinweisen
dieser Betriebsanleitung (Kapitel "Sicherheit") warten.

Reparatur
» Reparaturen am Gerat nur mit Original-Ersatzteilen und nach Absprache mit R. STAHL
durchfuhren.

Riicksendung

» Rucksendung bzw. Verpackung der Gerate nur in Absprache mit R. STAHL durchflhren!
Dazu mit der zustandigen Vertretung von R. STAHL Kontakt aufnehmen.

Fur die Ricksendung im Reparatur- bzw. Servicefall steht der Kundenservice von R. STAHL
zur Verfugung.

» Kundenservice personlich kontaktieren.
oder

» Internetseite r-stahl.com aufrufen.
» Unter "Support" > "RMA Formular" > "RMA-Schein anfordern" wahlen.
» Formular ausfillen und absenden.
Sie erhalten per E-Mail automatisch einen RMA-Schein zugeschickt.
Bitte drucken Sie diese Datei aus.
» Gerat zusammen mit dem RMA-Schein in der Verpackung an die
R. STAHL Schaltgerate GmbH senden (Adresse siehe Kapitel 1.1).

Ex Steckverbinder miniCON STAHL 296383 / 859560300030

Reihe 8595/1 2022-02-24-BA00-I11-de-00



Reinigung

10 Reinigung
» Gerat vor und nach der Reinigung auf Beschadigung priufen. Beschadigte Gerate sofort
aulier Betrieb nehmen.
» Zur Vermeidung elektrostatischer Aufladung durfen die Gerate in explosionsgefahrdeten
Bereichen nur mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
» Bei feuchter Reinigung: Wasser oder milde, nicht scheuernde, nicht kratzende
Reinigungsmittel verwenden.
» Speziell bei der Reinigung der Kontakte wassrige Seifen auf Natron- oder auf Kaliumbasis
bzw. Ethanol 70 % Isopropanol 70 % verwenden.
11 Entsorgung
» Nationale und lokal gultige Vorschriften und gesetzliche Bestimmungen zur Entsorgung
beachten.
» Materialien getrennt dem Recycling zuflhren.
» Umweltgerechte Entsorgung aller Bauteile gemaR den gesetzlichen Bestimmungen
sicherstellen.
12  Zubehér und Ersatzteile
HINWEIS! Fehlfunktion oder Gerateschaden durch den Einsatz nicht originaler Bauteile.
Nichtbeachten kann zu Sachschaden fihren.
» Nur Original-Zubehoér und Original-Ersatzteile der R. STAHL Schaltgerate GmbH
(siehe Datenblatt) verwenden.
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Anhang A

13 Anhang A

13.1 Technische Daten

Explosionsschutz

Global (IECEx)

Gas und Staub IECEx EPS 20.0035X
ExdbeblICT6 ... T5
ExiallCT6...T5
Ex tb I1IC T80 °C Db
Ex ia IlIC T80 °C Da

Europa (ATEX)
Gas und Staub EPS 20 ATEX 1075 X
& ExdbeblICT6..T5

& ExiallCT6...T5
& Extb IlIC T80 °C Db
& ExialllC T80 °C Da
Bescheinigungen und Zertifikate
Bescheinigungen I|ECEX, ATEX

Technische Daten

Elektrische Daten

Bemessungs- 500 V AC

betriebsspannung max. 110 V DC

Frequenz 50/60 Hz

Spannungstoleranz  |+10 %

AC

Bemessungs- 16 A

betriebsstrom

Bemessungs- 690 V

isolationsspannung

Schaltleistung AC-3:550V /16 A
DC:110V/8A

Minimale elektrische Werte: 5V /5 mA
Vorsicherung
ohne thermischen |16 A gL

Schutz
mit thermischen 25AglL
Schutz
Frequenzbereich 1 GHz
22 Ex Steckverbinder miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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Anhang A

Technische Daten

Lebensdauer

Umgebungsbedingungen

Umgebungs-
temperatur

296383 / 859560300030
2022-02-24-BA00-111-de-00

550 V AC / 16 A: 25 Steckzyklen (unter Last) )
550 V AC / 5 A: 350 Steckzyklen (unter Last) )

110 V DC /8 A: 100 Steckzyklen (unter Last)”
110 V DC / 5,6 A: 500 Steckzyklen (unter Last)’)

60 V DC /16 A: 100 Steckzyklen (unter Last)’)
60 V DC /11,2 A: 500 Steckzyklen (unter Last) )

") Werte gelten bei Raumtemperatur 20 °C

Wenn die Anzahl der mechanischen Steckzyklen gréRer ist als die zulassige
Anzahl der elektrischen Steckzyklen, ist ein Stecken bzw. Trennen unter Last
nicht erlaubt.

Trennvermdgen:

AC: 3-polig
DC: 6-polig

-60 ... +75°C

3-polig (1 ... 3 belastete Pole)

Temperaturklasse T6
|Umgebungstemperatur [T, < [Ty [Tg< [T [T [T [T <
45°C [50°C |55°C [60°C |65°C [70°C |75 °C
Anschluss- |Gb /Db Bemessungsbetriebsstrom
querschnitt
0,25mm?  |Gas < 40A ‘s 33A ‘s 22A
Staub < 40A
AWG24 Gas < 40A ‘s 36A ‘s 20A [<22A
Staub < 40A < 36A
0,34 mm?  |Gas < 56A [s51A]s41A [s26A
Staub < 56A < 46A
AWG22 Gas < 56A ‘s 51A ‘s 41A [<31A
Staub < 56A < 46A
05mm2/ |Gas < 80A ‘s 73A ‘s 66A ‘s 58A |<51A [<44A [<29A
AWG20 Staub < 80A < 73A |<58A |<44A
0,75mm?2/ |Gas < 11,2A‘s 10,2A‘s 92A ‘s 82A |<71A [<61A [<41A
AWG18 Staub < 112A < 102A/< 82A |<6,1A
1 mm?2 Gas < 12,0A‘s 10,9A‘s 98A ‘s 87A |<76A |<55A |<44A
Staub < 120A < 98A [<76A [<55A
15mm2/ |Gas < 16,0A‘s 14,6A‘s 131A/< 116A/< 102A|< 73A |< 58A
AWG16 Staub < 160A < 146A|< 131A/ < 102A|< 73A
25mm2/ |Gas < 16,0A < 146A/< 116A < 102A]< 73A
AWG14 Staub < 16,0A <131A/< 87A

STAHL Ex Steckverbinder miniCON 23
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Anhang A

Technische Daten

3-polig (1 ... 3 belastete Pole)
Temperaturklasse T5

|Umgebungstemperatur [T, < 60 °C ‘Ta £65°C [T, =70°C |[T,=75°C

Anschluss- |Gb /Db Bemessungsbetriebsstrom
querschnitt

0,25 mm?2 Gas <40A
Staub
AWG24 Gas <40A
Staub
0,34 mm? |Gas < 56A
Staub
AWG22 Gas <56A
Staub
0,5mm?/ |Gas < 80A ‘s 73 A ‘56,6A ‘s 5,8 A
AWG20  I5iaup < 80A
0,75mm2/ |Gas < 112A ‘s10,2A ‘s 9.2 A ‘s 8,2 A
AWGT8  Istaub < 112A
1 mm? Gas < 12,0A ‘510,9A ‘SQ,SA ‘58,7A
Staub <120A
1,5mm?/ |Gas < 16,0 A < 146 A
AWG16 Statb
25mm?/ |Gas < 16,0 A < 146 A
AWG14 Istaub < 16,0 A
24 Ex Steckverbinder miniCON 296383 / 859560300030
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Anhang A

Technische Daten

296383 / 859560300030
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I8-polig (4 ... 8 belastete Pole)

Reihe 8595/1

Temperaturklasse T6
|Umgebungstemperatur [T, S [T S (T ST ST Ta ST Ty (T <
35 °C|40 °C|45 °C|50 °C|55 °C|60 °C|65 °C|70 °C|75 °C
Anschluss- |Gb /Db Bemessungsbetriebsstrom
querschnitt
025mm? |Gas <24A |<20A<13A
Staub S 24A
AWG24 Gas < 24A | <224 <184 <04A
Staub S 24A
0,34 mm?  |Gas <40A <36/ <33A<314=18A
Staub < 40A <29A
AWG22 Gas <40A | <364 <204 <264 <18A
Staub < 40A <29A
05mm?/ |Gas <56A <51A <464 <414 <364 <314<20A
AWG20 Staub < 56A S51A<41A<26A
0,75mm2/ |Gas < 80A/< 73A | <664 <584 <514 <444 <364 <22A
AWG18 Staub < 80A < 66A<51A<36A
1 mm?2 Gas <80A <734 <664 <584 <514<364<33A
Staub < 80A <76A<6B6A<51A<36A
1,5mm2/ |Gas < |s  [<98A<87A < 76N < 66/ <55/ < 44A
AWG16 120A [109A
Staub < 120A < < 98A < 87A < 66A < 44A
109A
25mm?/ |Gas <131A < 116A < < 87N < 73N < 58A < 44A
AWG14 102A
Staub < 160A < 146A < < <87A <58A
116A |102A
Ex Steckverbinder miniCON 25
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Technische Daten

I8-polig (4 ... 8 belastete Pole)

Temperaturklasse T5
|Umgebungstemperatur [T, < |[Tg < [Tg< [Tg< [T [T [T <
45°C |50°C [55°C |60°C [65°C |70°C [75°C
Anschluss- |Gb /Db Bemessungsbetriebsstrom
querschnitt
0,25 mm? Gas < 24A
Staub
AWG24 Gas < 24A
Staub
0,34 mm? |Gas S 40A |<36A
Staub <40A
AWG22 Gas < 40A [<36A
Staub <40A
0,5mm?/ |Gas <56A [s51A [s46A [<41A
AWG20 Staub < 56A
0,75 mm?/ |Gas <80A ‘s 73A ‘s 66A ‘s 58A ‘s 51A
AWG18 Staub < 80A
1 mm? Gas < 80A [s73A[s66A[<58A
Staub < 80A <73A
1.5mm2/ |Gas < 120A < 109A/< 98A [s87A < 76A
AWG16 Staub < 120A < 109A/< 98A
25mm2/ |Gas < 14,6A‘ < 131A < 11,6A < 102A|< 87A
AWG14 Staub < 16,0A < 146A < 116A
Lagertemperatur -60 ... +80 °C
Betriebstemperatur  |-60 ... +80 °C
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Technische Daten
Mechanische Daten
Anzahl der Pole 8P / 7P + PE (PE voreilend)
Schutzart IP66 (gemaR IEC/EN 60529)
IP67 (gemal IEC/EN 60529)
IP64 (gemaR IEC/EN 60079-0 und IEC/EN 60079-31)

Material
Gehause Polyamid, glasfaserverstarkt
Edelstahl
Dichtungen Silikon, Faserdichtung
Schlagfestigkeit IK10 (gemal IEC/EN 62262-0)

7 Joule (geman IEC/EN 60079-0)
Anschlussquerschnitt |Loten:

feindrahtig 0,25 ... 1,5 mm?
(gemaR DIN VDE 0295 KI. 5/
IEC 60228 cl.5)

AWG AWG24/7, AWG22/7, AWG20/7,
AWG18/7, AWG16/7

Crimpen:
feindrahtig 0,5 ... 2,5 mm?
(gemaR DIN VDE 0295 KI. 5/
IEC 60228 cl.5)

AWG AWG20/7, AWG18/7, AWG16/7,
AWG14/7
Gewicht Geratestecker Metall fiir Ex e (ohne Leitung): 0,567 kg

Flanschsteckdose Metall fur Ex e (ohne Leitung): 0,400 kg
Geratestecker Metall fir Ex d (ohne Leitung): 0,727 kg
Flanschsteckdose Metall fir Ex d (ohne Leitung): 0,559 kg
Stecker Metall: 0,491 kg

Kupplung Metall: 0,323 kg

Stecker Kunststoff: 0,174 kg

Kupplung Kunststoff: 0,130 kg

Lebensdauer Kunststoff: 5.000 Steckzyklen’)
Metall: 5.000 Steckzyklen”
Kunststoff / Metall: 2.000 Steckzyklen*)

Elektrische Steckzyklen unter Last bertcksichtigen.

") Werte gelten bei Raumtemperatur 20 °C

Weitere technische Daten, siehe r-stahl.com.
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14 Anhang B

14.1 MaRangaben / Befestigungsmalie
MaRzeichnungen (alle MaRe in mm [Zoll]) — Anderungen vorbehalten

109,10 [4,30] 148,10 [5,83]
250[21,97]

@

242 [ 1,65]

| —

22923E00

22922E00

8595/1 Kupplung 8595/1 Stecker
X = abhangig von der verwendeten Kabelverschraubung

110 [4,33] 150 [5,91]
242 [ 1,65] ) 98 [3,86] 250(21,97] 138 [5,91]

)

22926E00

22924E00

8595/1 Flanschsteckdose Ex e 8595/1 Geratestecker Ex e

150,30 [5,92] 189,30 [7.45)
118,50 [4.67] 250[2197]

= f]

14,50 [0,57]

157,50 [6,20]

M32

M32

14,50 [0,57)

22925E00 22927E00

8595/1 Flanschsteckdose Ex d 8595/1 Geratestecker Ex d
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General Information

1.1

1.2

1.3

1.4

General Information

Manufacturer

R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30

74638 Waldenburg

Germany

Tel.: +49 7942 943-0
Fax: +49 7942 943-4333
Internet:  r-stahl.com

E-mail: info@r-stahl.com

About these Operating Instructions

Read these operating instructions, especially the safety notes, carefully before use.
Observe all other applicable documents (see also chapter 1.3).

Keep the operating instructions throughout the service life of the device.

Make the operating instructions accessible to operating and maintenance staff at all times.
Pass the operating instructions on to each subsequent owner or user of the device.
Update the operating instructions every time R. STAHL issues an amendment.

vV vy vVvVvyVwvyy

ID no.: 296383 / 859560300030
Publication code: 2022-02-24-BA00-I1I-en-00

The original instructions are the German edition.
They are legally binding in all legal affairs.

Further Documents

+ Data sheet

* Manual

For documents in other languages, see r-stahl.com.

Conformity with Standards and Regulations

+ |[ECEx, ATEX, EU Declaration of Conformity and further national certificates can be
downloaded via the following link: https://r-stahl.com/en/global/support/downloads/.
* |ECEXx is also available at: http://iecex.iec.ch/
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Explanation of Symbols

2 Explanation of Symbols

2.1 Symbols used in these Operating Instructions
Symbol Meaning
ﬂ Handy hint for making work easier

A DANGER! Dangerous situation which can result in fatal or severe injuries

: causing permanent damage if the safety measures are not
complied with.
A WARNING! Dangerous situation which can.resullt in severe injuries if the
: safety measures are not complied with.

A CAUTION! Dangerous situation which can.resullt in minor injuries if the
: safety measures are not complied with.

NOTICE! Dangerous situation which can result in material damage if the

2.2 Symbols on the Device
Symbol

safety measures are not complied with.

Meaning

C€oss

CE marking according to the current applicable directive.

05594E00
02198E00

Device certified for hazardous areas according to the marking.

11048E00

4 miniCON Ex plug connector
Series 8595/1

Safety notes that must always be observed: The corresponding
data and/or safety-related instructions contained in the
operating instructions must be followed for devices with this
symbol!
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Safety

3 Safety
The device has been manufactured according to the state of the art of technology while
observing recognised safety-related rules. When using the device, it is nevertheless possible
for hazards to occur to life and limb of the user or third parties or for the device, environment
or material assets to be compromised.
» Use the device only
- ifitis not damaged
- in accordance with its intended use, taking into account safety and hazards
- in accordance with these operating instructions.
3.1 Intended Use
The Ex plug connectors in the 8595/1 series are used for the quick connection of
explosion-protected electrical equipment in hazardous and industrial areas. For instance,
they are used for bus connections, signal and data transmission, and supplying power to
portable control systems, electrical systems, and movable machines and drives.
They are suitable for use in hazardous areas of Zones 1, 2, 21 and 22; Zone 21 and 22 for
Ex eb electrical circuits; Zone 0, 1, 2 for Ex i electrical circuits.
The technical data for the conductors and cable glands must be observed.
"Intended use" includes complying with these operating instructions and the other applicable
documents, e.g. the data sheets and manual. All other uses are only intended after being
approved by R. STAHL.
3.2 Personnel Qualification
Qualified specialist personnel is required to perform the activities described in these
operating instructions. This primarily applies to work in the following areas
* Mounting/dismounting the device
+ Installation
+ Commissioning
* Maintenance, repair, cleaning
Specialists who perform these activities must have a level of knowledge that meets
applicable national standards and regulations.
Additional knowledge is required for any activity in hazardous areas! R. STAHL recommends
having a level of knowledge equal to that described in the following standards:
+ IEC/EN 60079-14 (Project engineering, selection and construction of electrical systems)
+ IEC/EN 60079-17 (Electrical Installations Inspection and Maintenance)
» |EC/EN 60079-19 (Equipment repair, overhaul and reclamation)
296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 5
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Safety

3.3

3.3.1

Residual Risks

Explosion Hazard
Despite the device's state-of-the-art design, explosion hazards cannot be entirely eliminated
in hazardous areas.

» Perform all work steps in hazardous areas with the utmost care at all times!
» Transport, store, plan, mount and operate the device exclusively in compliance with the
technical data (see the "Technical data" chapter).

Possible hazards ("residual risks") can be categorized according to the following causes:

Mechanical damage

The device or parts of the device may be damaged during transport, mounting or

commissioning. This kind of damage may, for example, render the device's explosion

protection partially or completely ineffective. This may result in explosions causing serious or

even fatal injury.

» Transport the device only in its original packaging or in equivalent packaging.

» Check the packaging and the device for damage. Report any damage to R. STAHL
immediately. Do not mount or commission a damaged device.

Excessive heating or electrostatic charge
Subsequently modifying the device, operating it outside of the approved conditions, or failing
to clean it properly can cause it to heat up excessively or to become electrostatically charged.
This may result in explosions causing serious or even fatal injury.
» Operate the device within the prescribed operating conditions only

(see the label on the device and the "Technical data" chapter).
» Do not use the device in areas where processes that generate significant charge occur.

Incorrect voltage values or unsecured connections

Improper connections, or connecting and disconnecting the connections at excessively high

voltages, can generate ignition sparks. This may result in explosions causing serious or even

fatal injury.

» When stripping the conductors, observe the correct stripping length — see "Technical data"
chapter.

» Do not damage the conductor during the stripping process.

» Only connect or disconnect the device under load up to the maximum permissible rated
operational current and the maximum permissible rated operational voltage
(see "Technical data" chapter).

» When using the plug connector for intrinsically safe circuits according to Ex ia/ib 1IC T6,
label it accordingly.

» Do not combine intrinsically safe and non-intrinsically safe circuits in one plug connection.

miniCON Ex plug connector STAHL 296383 / 859560300030

Series 8595/1 2022-02-24-BA00-I1l-en-00



Transport and Storage

» Ensure that the male version (pin contacts) of the miniCON system is always de-energised
when the plug connection is disconnected.

» Only connect devices with matching voltage values for the plug/device plug and
coupling/flange socket.

» Use protective caps to close plug connectors for buses supplied on both sides
(e.g. Profibus DP or Ethernet) and unused plug connectors.

» For buses that contain the power supply for the participants (e.g. Profibus PA or
Foundation Fieldbus H1), install the plug/device plug on the participant.

Improper mounting, installation, commissioning, maintenance or cleaning

Basic work such as mounting, installation, commissioning, maintenance or cleaning of the

device must be performed only in accordance with the applicable national regulations of the

country of use and only by qualified persons. Otherwise, the explosion protection may be

rendered ineffective. This may result in explosions causing serious or even fatal injury.

» Only have mounting, installation, commissioning and maintenance work performed by
qualified and authorised persons (see chapter 3.2).

» Do not damage components during mounting.

» Only use original parts/spare parts from R. STAHL Schaltgerate GmbH for mounting,
installation and maintenance.

» Perform repairs to the device only with original spare parts and after consultation with
R. STAHL.

» After a short circuit in the electrical circuit, check that the plug connection functions
correctly and replace it if necessary.

» Only modify the device within the scope of the options described.

4 Transport and Storage

» Transport and store the device carefully and only in accordance with the safety information
(see "Safety" chapter).

» Store the device in its original packaging in a dry place (with no condensation), and make
sure that it is stable and protected against the effects of vibrations and knocks.

296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 7
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5 Project Engineering
Requirements to be met by the connection line:
» The connection line must be suitable for the installation and application area.
» The requirements for installation of the connection line according to IEC/EN 60079-14
must be met.

Mounting orientation:
» Dust: Take into account mounting orientation as per IEC/EN 60079-14
* Gas: All mounting orientations permitted

53078 @ 1’26+8,o12] | M32 x 1,50 - H6

ST
/ N
/
, \
\
\ J
N /

23076E00

23092E00

Ex e enclosure opening figure Ex d enclosure opening figure
(minimum wall thickness 1.5 mm)

84 [3,31]

&
A\
7

84 [3,31]
Collision frame
8 miniCON Ex plug connector STAHL 296383 / 859560300030
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6 Mounting and Installation
6.1  Mounting/Dismounting
» Mount the device carefully and only in accordance with the safety information
(see "Safety" chapter).
» Read through the following installation conditions and assembly instructions carefully and
follow them precisely. Detailed mounting steps can be found in the manual,
see r-stahl.com.
» Observe the installation diagrams and dimensional drawings in this chapter,
in the "Technical data" chapter and in the "Appendix B, dimensional drawings" chapter.
6.1.1 Coupling and Plug
Device design of PA (plastic) coupling, metal, incl. reverse gender
5 1 2 4
6 3
0y Elee | B8 G
5.2 5.1 6.2 6.1 Hﬂi 2.1 31 23 22
LB L BT = =B
L L1 i
5.2 5.1 6.1 6.2 6.3 2.1 3.1 23 22 4.1 4.2
6 3
5 2
Legend
KIT KIT parts socket KIT parts pin
(standard) (reverse gender)
1 = KIT 8595 basic part|= coupling basic part
2 = KIT 8595 2.1 = socket contact 2.1 = pin contact holder
insert for contacts holder
2.2 = socket insulation 2.2 = pin insulation body
body
2.3 = PE contact (only for metal variant)
3 = KIT 8595 3.1 = socket contact 3.1 = pin contact
contacts
4 = KIT 8595 4.1 = coupling protective 4.1 = coupling protective
protective cap cap (socket) cap (rev)
4.2 = coding plate
296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 9
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KIT KIT parts socket KIT parts pin
(standard) (reverse gender)
5 = KIT 8595 5.1 = M20 adaptor
M20 adaptor 5.2 = cable gland (only for plastic variant)
6.1 = 2-ear clamp 5-13 (only for plastic variant)
6.2 = centering disk (only for plastic variant)
5 = KIT 8595 5.1 = M25 adaptor
M25 adaptor 52 = cable gland (only for plastic variant)
6.1 = 2-ear clamp 13-17 (only for plastic variant)
6.2 = support disk (only for plastic variant)
6.3 = distance sleeve (only for plastic variant)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-ear clamp 5-13
2-ear clamp, 6.2 = centering disk
small (only for
M20 metal variant)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-ear clamp 13-17
2-ear clamp, 6.2 = support disk
large (only for 6.3 = distance sleeve

M25 metal variant)

miniCON Ex plug connector
Series 8595/1

296383 / 859560300030
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Device design of PA (plastic) plug, metal, incl. reverse gender

5 1 2 4
6 3

= G

|
5.2 5.1 6.1 6.2 6.3 21 3.1 23 22 41 4.2
6 3
5 2
Legend
KIT KIT parts pin KIT parts socket
(standard) (reverse gender)
1 = KIT 8595 basic part|= plug basic part
2 = KIT 8595 2.1 = pin contact holder |2.1 = socket contact
insert for contacts holder
2.2 = pin insulation body [2.2 = socket insulation
body
2.3 = PE contact (only for metal variant)
3 = KIT 8595 3.1 = pin contact 3.1 = socket contact
contacts
4 = KIT 8595 4.1 = plug protective cap (pin/rev)
protective cap 4.2 = coding plate
5 = KIT 8595 5.1 = M20 adaptor
M20 adaptor 5.2 = cable gland (only for plastic variant)
6.1 = 2-ear clamp 5-13 (only for plastic variant)
6.2 = centering disk (only for plastic variant)
5 = KIT 8595 5.1 = M25 adaptor
M25 adaptor 5.2 = cable gland (only for plastic variant)
6.1 = 2-ear clamp 13-17 (only for plastic variant)
6.2 = support disk (only for plastic variant)
6.3 = distance sleeve (only for plastic variant)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-ear clamp 5-13
2-ear clamp, 6.2 = centering disk
small (only for
M20 metal variant)
6 = KIT 8595 6.1 = 2-ear clamp 13-17
2-ear clamp, 6.2 = support disk
large (only for 6.3 = distance sleeve
M25 metal variant)
296383 / 859560300030 miniCON Ex plug connector 11
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6.1.2 Ex e Flange Socket and Ex e Device Plug

12

Before installing the miniCON Ex plug connector in an enclosure, perform the following test

steps:

» Disconnect all connections and wires from the power supply and secure them against
unauthorised switching.

» Check drilled holes and screw-in threads to ensure that they are clean and undamaged.

* Ensure that the threads and threaded holes match.

» Check whether all parts are present.

» Check that the seal is in the correct position, clean and undamaged.

Device design of Ex e metal flange socket, incl. reverse gender

5 1 2 4

515.2 5.3 54

= =
WWWHHEJ?EE

3.1 23 22
4.1 4.2
3
2 23072E00
Legend
KIT KIT parts socket KIT parts pin
(standard) (reverse gender)
1 = KIT 8595 basic part|= coupling basic part
2 = KIT 8595 21 = socket contact 21 = pin contact holder
insert for contacts holder
2.2 = socket insulation 2.2 = pin insulation body
body
2.3 = PE contact
3 = KIT 8595 3.1 = socket contact 3.1 = pin contact
contacts
4 = KIT 8595 4.1 = coupling protective |4.1 = coupling protective
protective cap cap (socket) cap (rev)
4.2 = coding plate
5 = KIT 8595 51 = seal
Ex e adaptor 5.2 = adaptor
5.3 = clamping disc
5.4 = grounding ring
miniCON Ex plug connector 296383 / 859560300030
Series 8595/1 2022-02-24-BA00-l1l-en-00
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Device design of Ex e metal device plug, incl. reverse gender

2

w

Ef_) =
=i E
2.1 3.1 23 22 E H
= = E
5152 53 5.4
21 3.1 23 22 4.1 4.2
3
2
Legend
KIT KIT parts pin KIT parts socket
(standard) (reverse gender)
1 = KIT 8595 basic part|= plug basic part
2 = KIT 8595 21 = pin contact holder |2.1 = socket contact
insert for contacts holder
2.2 = pin insulation body (2.2 = socket insulation
body
2.3 = PE contact
3 = KIT 8595 3.1 = pin contact 3.1 = socket contact
contacts
4 = KIT 8595 4.1 = plug protective cap (pin/rev)
protective cap 4.2 = coding plate
5 = KIT 8595 5.1 = seal
Ex e adaptor 5.2 = adaptor
5.3 = clamping disc
5.4 = grounding ring
296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 13
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1. Installation in Ex e enclosure
NOTICE! When using adhesive (e.g. gluing with Loctite), ensure that the usage
temperature of the adhesive is at least 20 °C higher than the temperature present
on the installed part.

1.1. Installation in metal enclosure (20)

Variant 1
(max. wall thickness: 7 mm,
with thread)

10 20 51 5.2

L
@

« 1 nut (10)" in flat design

» Self-loosening protection due
to adhesive

» Tightening torque: 24 Nm

Variant 2
(max. wall thickness: 3 mm,
with through hole)

10 20 51 52

« 1 nut (10)Y in flat design

« 1 nut (10)V in flat design as
protection against loosening

+ Tightening torque: 24 Nm

) The calculation is performed using a nut H = 4 mm.
When using a higher nut, the maximum wall thickness must be reduced

accordingly, if necessary.

miniCON Ex plug connector
Series 8595/1

296383 / 859560300030
2022-02-24-BA00-I1l-en-00



Mounting and Installation

2022-02-24-BA00-111-en-00

1.2. Installation in plastic enclosure (20)
Variant 1 Variant 2
(max. wall thickness: 3 mm) (max. wall thickness: 3 mm)
10 3020 51 52 10 3020 51 52
- Metal plate (30), . Metal plate (30),
2 mm with through hole 3 mm with threaded hole
« 1 nut (10)Y in flat design « 1 nut (10)V in flat design as
» Self-loosening protection due protection against loosening
to adhesive + Tightening torque: 24 Nm
» Tightening torque: 24 Nm
) The calculation is performed using a nut H =4 mm.
When using a higher nut, the maximum wall thickness must be reduced
accordingly, if necessary.
296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 15
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6.1.3 Exd Flange Socket and Ex d Device Plug

Before installing the miniCON Ex plug connector in an Ex d enclosure, perform the following

test steps:

» Disconnect all connections and wires from the power supply and secure them against
unauthorised switching.

» Check drilled holes and screw-in threads to ensure that they are clean and undamaged.

* Ensure that the threads and threaded holes match.

» Check whether all parts are present.

» Check that the seal is in the correct position, clean and undamaged.

* Ensure that threaded holes in hermetically sealed protective enclosures meet the
minimum requirements in IEC/EN 60079-1.

Device design of Ex d metal flange socket, incl. reverse gender
5 4 7 6 1 2 3

- |

23090E00

Legend
1 = coupling 5 = throw over nut
2 = coupling protective cap 6 = lead through
3 = coding plate 7 = adaptor
4 = seal
16 miniCON Ex plug connector 296383 / 859560300030
Series 8595/1 2022-02-24-BA00-11-en-00
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Device design of Ex d metal device plug, incl. reverse gender
5 4 7 6 1 2 3

23091E00

Legend
1 = plug 5 = throw over nut
2 = plug protective cap 6 = lead through
3 = coding plate 7 = adaptor
4 = seal
1. Installation in Ex d enclosure (20)
Variant 1 Variant 2
(max. wall thickness: 8 mm) (min. wall thickness: 8 mm)
10 20 20

=

= —
]

%

S/

s

’

/S

77

Z

’

2 E
23093E00 3094800

e 1nut (10)1) in flat design » Self-loosening protection
« Self-loosening protection due to adhesive
due to adhesive + Tightening torque: 24 Nm

+ Tightening torque: 24 Nm

) The calculation is performed using a nut H = 4 mm.
When using a higher nut, the maximum wall thickness must be reduced
accordingly, if necessary.

296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 17
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1.1. Changing the alignment of the flange socket or device plug

23095E00

23096E00

23097E00

» Use the positioning pin to change the position of the device.

» On the variant with a shield, ensure that the shield rests between the adaptor and
lead through!

» Secure the adaptor using the throw over nut. (Tightening torque: 18 Nm)

18 miniCON Ex plug connector STAHL 296383 / 859560300030
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Commissioning

6.1.4 Dismounting
» Perform the mounting steps in reverse order.

7 Commissioning
Before commissioning, carry out the following checks:
» Check that mounting has been performed correctly.
Check if the conductors have been clamped properly and that they are undamaged.
Check the device for damage.
Check the contacts for contaminants and clean them, if necessary.
Ensure correct, secure fit of the device variants.
Ensure that all protective caps are securely attached.
Check whether all the specified tightening torques have been observed.

vV v vvyYwvyy

7.1 Connecting/Disconnecting Plug Connectors

NOTICE! Malfunction or device damage caused by unsuitable components.
Non-compliance can result in material damage.

23184E00

Check the contacts for contaminants and clean them, if necessary.

Before connecting, ensure that the arrow on the throw over nut points to red.
Ensure that the coding on the plug connectors matches.

After disconnecting, seal the plug connectors immediately using the protective cap.
Before sealing, ensure that the protective caps are in good, clean condition.

vV v vy

296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 19
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8

8.1

8.2

8.3

20

Maintenance, Overhaul, Repair

» Observe the relevant national standards and regulations in the country of use,
e.g. IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17, IEC/EN 60079-19.

Maintenance

Check the following points in addition to the national regulations:

* Whether the crimped or soldered conductors are secure

» Whether the device has cracks or other visible signs of damage

» Whether the contacts are undamaged (no dirt on contacts)
(Over the service life of the contacts, slight blackening may appear - this does not impair
the electrical properties.)

* Whether the permissible temperatures are complied with

» Whether the parts are securely fitted

» Whether the device is free of dust and coarse dirt

* Ensure it is being used as intended.

Overhaul

» Perform overhaul of the device according to the applicable national regulations and the
safety notes in these operating instructions ("Safety" chapter).

Repair
» Perform repairs to the device only with original spare parts and after consultation with
R. STAHL.

Returning the Device

» Only return or package the devices after consulting R. STAHL!
Contact the responsible representative from R. STAHL.

R. STAHL's customer service is available to handle returns if repair or service is required.
» Contact customer service personally.
or

» Go to the r-stahl.com website.
» Under "Support" > "RMA" > select "RMA-REQUEST".
> Fill out the form and send it.
You will automatically receive an RMA form via email. Please print this file off.
» Send the device along with the RMA form in the packaging to
R. STAHL Schaltgerate GmbH (refer to chapter 1.1 for the address).

miniCON Ex plug connector STAHL 296383 / 859560300030
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10 Cleaning

» Check the device for damage before and after cleaning it. Decommission damaged
devices immediately.

» Devices located in hazardous areas may only be cleaned with a damp cloth to avoid
electrostatic charge.

» When cleaning with a damp cloth, use water or mild, non-abrasive, non-scratching
cleaning agents.

» In particular when cleaning the contacts, use aqueous sodium- or potassium-based soaps,
or 70% ethanol 70% isopropanol.

11 Disposal
» Observe national, local and statutory regulations regarding disposal.
» Separate materials for recycling.
» Ensure environmentally friendly disposal of all components according to statutory
regulations.

12  Accessories and Spare Parts

NOTICE! Malfunction or damage to the device due to the use of non-original components.
Non-compliance can result in material damage.
» Use only original accessories and spare parts from R. STAHL Schaltgerate GmbH

(see data sheet).

296383 / 859560300030 STAHL miniCON Ex plug connector 21
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Appendix A

Technical Data

Explosion protection

Global (IECEX)
Gas and dust

Europe (ATEX)
Gas and dust

IECEx EPS 20.0035X
ExdbeblICT6...T5
ExiallCT6... TS

Ex tb 1IC T80 °C Db
Exia llIC T80 °C Da

EPS 20 ATEX 1075 X

& ExdbeblICT6..T5

& ExiallCT6...T5

& Extb 1lIC T80 °C Db
& ExialllC T80 °C Da

Certifications and certificates

Certifications I|ECEX, ATEX
Technical data
Electrical data
Rated operational 500 V AC
voltage max. 110 V DC
Frequency 50/60 Hz
Voltage tolerance AC |+10%
Rated operational 16 A
current
Rated insulation 690 V

voltage
Switching capacity

Back-up fuse

without thermal
protection

with thermal
protection

Frequency range

miniCON Ex plug connector

Series 8595/1

AC-3: 550 V/16 A
DC: 110 VI8 A

Minimum electric values: 5 V/5 mA

16 AgL
25 AgL

1 GHz

296383 / 859560300030
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Technical data

Service life 550 V AC/16 A: 25 mating cycles (under load)’)
550 V AC/5 A: 350 mating cycles (under load)”)
110 V DC/8 A: 100 mating cycles (under load)’)
110 V DC/5.6 A: 500 mating cycles (under load)”)

60 V DC/16 A: 100 mating cycles (under load)”)
60 V DC/11.2 A: 500 mating cycles (under load) )

") Values apply at room temperature 20 °C

If the number of mechanical mating cycles is greater than the permissible
number of electrical mating cycles, connection or disconnection under load is
not permitted.

Disconnecting capacity:

AC: 3-pole

DC: 6-pole

Ambient conditions
Ambient temperature |-60 to +75 °C

3-pole (1 to 3 poles under load)

Temperature class T6
Ambient temperature Tas [Tas [Tgs |Tgs T [Tgs [T <
45°C |50°C [55°C |60 °C |65°C [70°C |75°C
Connection |Gb/Db Rated operational current
cross-section
0.25mm?  |Gas < 40A ‘s 33A ‘s 22A
Dust < 40A
AWG24 Gas < 40A ‘s 36A ‘s 20A [<22A
Dust < 40A < 36A
034mm2 |Gas < 56A ‘s 51A ‘s 41A |< 26A
Dust < 56A < 46A
AWG22 Gas < 56A ‘s 51A ‘s 41A |<31A
Dust < 56A < 46A
05mm2/ |Gas < 80A ‘s 73A ‘s 66A ‘s 58A |<51A |<44A [<29A
AWG20 Dust < 80A < 73A |<58A |< 44A
075mm2/ |Gas < 11.2A‘s 10.2A‘s 92A ‘s 82A [<71A [<6.1A [<41A
AWG18 Dust < 112A < 102A/< 82A [<6.1A
1 mm?2 Gas < 12.0A‘s 10.9A‘s 98A ‘s 87A |<76A |<55A |<44A
Dust < 120A < 98A |<76A |<55A
15mm2/ |Gas < 16.0A‘s 14.6A‘s 131A/< 116A|< 102A|< 73A |< 58A
AWG16 Dust < 16.0A < 146A/< 13.1A/ < 102A|< 7.3A
25mm2/ |Gas < 16.0A < 146A|< 116A[< 102A|< 73A
AWG14 Dust < 16.0A <131A/< 87A
296383 / 859560300030 miniCON Ex plug connector 23
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Technical data

3-pole (1 to 3 poles under load)

miniCON Ex plug connector

Series 8595/1

Temperature class T5
Ambient temperature T, =£60°C ‘Ta £65°C [T, =70°C [T, £75°C
Connection |Gb/Db Rated operational current
cross-section
0.25 mm?  |Gas < 40A
Dust
AWG24 Gas < 40A
Dust
0.34 mm? |Gas < 56A
Dust
AWG22 Gas < 56A
Dust
0.5mm?/ |Gas <80A |<73A [<66A |<58A
AWG20 Dust <80A
0.75mm?/ |Gas <112A [<102A [£92A |<82A
AWG18 Dust < 112A
1 mm? Gas <120A [<109A [<98A |<87A
Dust < 120A
1.5mm?/ |Gas < 16.0A < 146 A
AWG16 Dust
25mm?/ |Gas < 16.0A < 146 A
AWG14 Dust < 16.0 A
296383 / 859560300030
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Technical data

I8-pole (4 to 8 poles under load)

Temperature class T6
Ambient temperature TosTasTasTs|TasTsTysTys|Ty<
35 °C|40 °Cj45 °C|50 °C|55 °C|60 °C|65 °C|70 °C|75 °C
Connection |Gb/Db Rated operational current
cross-section
025mm2 |Gas < 24A ‘ < 2.04 <13A
Dust < 24A
AWG24 Gas <24A | <224 <184 <04A
Dust < 24A
0.34 mm? |Gas < 40A <364 <334 <314 < 18A
Dust <40A < 29A
AWG22 Gas <40A ‘ < 3.64 < 2.94 <26A < 18A
Dust <40A < 29A
05mm2/ |Gas < 56A ‘ <51A ‘ < 4.64 <41A < 36A <317 <20A
AWG20 Dust < 56A <51A<41A < 26A
0.75mm2/ |Gas < 8.04 <73A ‘ < 6.64 < 5.84 <51A < 44A < 36A < 22A
AWG18 Dust < 80A <66A<51A<36A
1 mm2 Gas <80A ‘ < 7.34 <66A <587 <51A<36A<33A
Dust < 80A <76A < 66A<51A<36A
15mm2/ |Gas < < < 98A<87A < 76A < 66A < 55A < 44A
AWG16 120A |109A
Dust < 120A < < 98A < 87A < 66A < 44A
109A
25mm2/ |Gas < 131A < 116A < < 87A < 73A < 58A < 44A
AWG14 102A
Dust < 160A < 146A < < <87A<58A
116A [102A
296383 / 859560300030 miniCON Ex plug connector 25
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Technical data

Storage temperature
Service temperature

I8-pole (4 to 8 poles under load)

miniCON Ex plug connector

Series 8595/1

Temperature class T5
Ambient temperature Tas |Tgs |[Tgs [Tgs |[Tgs [Tas [T <
45°C |50°C |55°C |60°C [B5°C |[70°C [75°C
|Connection |Gb/Db Rated operational current
cross-section
0.25 mm? Gas < 24A
Dust
AWG24 Gas < 24A
Dust
0.34 mm?  |Gas <40A |<36A
Dust < 40A
AWG22 Gas <40A <36A
Dust < 40A
05mm2/ |Gas < 56A ‘s 51A ‘s 46A ‘s 41A
AWG20 Dust <56A
0.75mm2/ |Gas < 80A ‘s 73A ‘s 66A ‘s 58A ‘s 51A
AWG18 Dust < 80A
1 mm? Gas < 80A |<73A[<66A <58
Dust < 80A <73A
15mm2/ |Gas < 120A ‘s 10.9A‘ < 98A ‘s 87A < 76A
AWG16 Dust < 120A < 109A < 9.8A
25mm2/ |Gas < 14.6A‘ < 131A < 116A < 102A < 87A
AWG14 Dust < 16.0A < 146A < 116A
-60 to +80 °C
-60 to +80 °C
296383 / 859560300030
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Technical data

Mechanical data
Number of poles
Degree of protection

Material
Enclosure

Seals
Impact strength

Connection
cross-section

Weight

Service life

8P/7P + PE (PE leading)

IP66 (according to IEC/EN 60529)

IP67 (according to IEC/EN 60529)

IP64 (according to IEC/EN 60079-0 and IEC/EN 60079-31)

Polyamide, glass fibre reinforced
Stainless steel

Silicone, fibre seal

IK10 (according to IEC/EN 62262-0)

7 joules (according to IEC/EN 60079-0)
Soldering:

finely stranded 0.25 to 1.5 mm?
(according to DIN VDE 6295 CI. 5/
IEC 60228 CI. 5)

AWG AWG24/7, AWG22/7, AWG20/7,
AWG18/7, AWG16/7

Crimping:
finely stranded 0.5 to 2.5 mm?

(according to DIN VDE 6295 CI. 5/
IEC 60228 CI. 5)

AWG AWG20/7, AWG18/7, AWG16/7,
AWG14/7

Metal device plug for Ex e (without conductor): 0.567 kg
Metal flange socket for Ex e (without conductor): 0.400 kg
Metal device plug for Ex d (without conductor): 0.727 kg
Metal flange socket for Ex d (without conductor): 0.559 kg
Metal plug: 0.491 kg

Metal coupling: 0.323 kg

Plastic plug: 0.174 kg

Plastic coupling: 0.130 kg

Plastic: 5000 mating cycles

Metal: 5000 mating cycles

Plastic/metal: 2000 mating cycles*)
Take into account the electrical mating cycles under load.

) Values apply at room temperature 20 °C

For further technical data, see r-stahl.com.
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14.1 Dimensions/Fastening Dimensions
Dimensional drawings (all dimensions in mm [inch]) — Subject to change

2 42 [ 1.65]

109.10 [4.30]

250 [21.97]

8595/1 coupling

< ®

22922E00

8595/1 plug

X = depending on the cable gland used

@42 [@ 1.65]

)

110 [4.33]

98 [3.86]

8595/1 Ex e flange socket

M32

= f]

150.30 [5.92]

22924E00

250 [21.97)

148.10 [5.83]

22923E00

150 [5.91]

138 [5.91]

22926E00

8595/1 Ex e device plug

118.50 [4.67]

@50 [@1.97]

14.50 [0.57]

8595/1 Ex d flange socket

28
Series 8595/1

miniCON Ex plug connector

22925E00

M32

189.30 [7.45]

157.50 [6.20]

14.50 [0.57)

22927E00

8595/1 Ex d device plug
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O6wune ceegeHuns

1 O6wwme ceeaeHus
1.1 TlNpomnssogutenb
R. STAHL Schaltgerate GmbH
Am Bahnhof 30
74638 Waldenburg
'epmaHus
Ten.: +49 7942 943-0
dakc: +49 7942 943-4333
NHTepHeT: r-stahl.com
Onektp.  info@r-stahl.com
nouyTa:
1.2 K pgaHHOW MHCTPYKUMKM NO 3KcnsyaTaumMm
> [lepen NpUMEHEHNEM BHUMATENbHO NPOYMTanTe AaHHYH MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTauumu,
0CODEHHO yKasaHus No TexHWKe BesonacHoCTu.
» CobnioganTe BCe NpUMeHsieMble JOKYMeHTbI (CM. Takke pasgen 1.3)
» XpaHuTe MHCTPYKLMIO MO SKCMyaTaumm B TEYEHME BCEro cpoka cnyxobl npnbopa.
» VHCTpYKUMA MO 3KCnnyaTaumm AomKHa OblTb Bceraa AocTynHa ansa obcnyxmeatoLlero
nepcoHana v nepcoHana, BbINMOJHALEro TEXHN4Yeckoe 06Cny>xmBaHue.
> [NepepaBaliTe MHCTPYKLMIO NO 3KCMMyaTauum cneayowemy BnagaenbLy nnm
nonb3oBartento npubopa.
» OGHOBMANTE MHCTPYKLMIO NO IKCNyaTaLmm Npu Kaxxaom AOMNOAHEHUM, NOTyYEHHOM OT
dupmbl R. STAHL.
Na. Ne: 296383 / 859560300030
Homep nybnukaymm: 2022-02-24-BA00-111-ru-00
OpwurvHanbHOW MHCTPYKLMEN NO 3KCnnyaTauum SBnseTca nsgaHne Ha HeMeLKOM A3blKe.
OHa nmeeT rpuanyeckyto cuny npu paspeLleHnn nobbix NPaBoBbIX BONPOCOB.
1.3 [ononHuTenbHble AOKYMEHTbI
*  TexHuyeckun nacnopt
* PykoBoacTteo
[okymeHTbl Ha gpyrux a3blkax: cMm. r-stahl.com.
1.4 CooTBeTcTBUE HOpMaM U npearnncaHnsAaAm
+ |[ECEX, ATEX, cepTudukat cootseTcteus EC n gpyrmue HaumoHanbeHble cepTumKkaThbl
MOXHO cKa4aTb Mo crnegytowlen ceoinke: https://r-stahl.com/en/global/support/
downloads/.
+ |[ECEX MOXHO Takke HanTu no ccblinke: http://iecex.iec.ch/
296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON 3
2022-02-24-BA00-11-ru-00 Cepwist 8595/1



NosicHeHne cMmBONOB

2
2.1

2.2

NosscHeHune cumBONOB

CVMBOJbI B MHCTPYKLMUM MO 3KCnyaTauum

CumBon

3HayeHue

YkasaHue gns obnerdyeHust paboTbl

A onAcHocTb!

OnacHble cuTyauum, KoTopble B pedynbTate HecobnoaeHns
mMep no 6e30nacHOCTN MOTYT NPUBECTU K TSHKENbIM UK
CMepTenbHbIM TpaBMaM C HeoGpaTUMbIMM NMOBPEXAEHUAMN.

A BH/UMAHVE!

OnacHble cuTyauun, KoTopble B pesdynbTate HecobnoaeHNs
mMep no 6e30nacHOCT! MOTYT MPUBECTU K TSHXKENbIM TpaBMaM.

A ocToPoXHO!

OnacHble cuTyauum, KoTopble B pesynbTate HecobnoaeHns
mMep no 6e3onacHOCT! MOTYT MPUBECTYU K NETKUM TPaBMaM.

YKA3AHWE!

CumBornbl Ha npubope
CumBon

OnacHble cuTyauum, KoTopble B pedynbTate HecobntoaeHns
mMep no 6e3onacHOCT! MOTyT NMPUBECTU K MaTepuaribHoOMy

yLiepoy.

3HayeHue

C€otss

Mapkuposka CE cornacHo gencrBytoLlen QupekTmse.

05594E00

02198E00

Mpnbop cepTndULMpoBaH Ans B3PbIBOOMACHbLIX Y4aCTKOB
COrnacHoO MapKkMpoBKe.

11048E00

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON
Cepus 8595/1

YKka3aHus no TexHuke 6e30nacHoOCTU, Ha KoTopble
o6s13aTenbHO criegyeT 00paTUTb BHUMaHUE: Npu
aKcnnyataumm NnpubopoB C AaHHON MapKMpOBKON HEOHBXoaMMO
y4MTbIBaTb COOTBETCTBYHOLME CBEAEHNSA U/Unn cobnogaTtb
yKa3aHUs MHCTPYKLUMM NO 3KCNyaTauun, MMetoLme 3HadeHmne
ans 6esonacHocTu!

STAHL 296383 / 859560300030
2022-02-24-BA00-11I-ru-00



Be3onacHocTb

3.1

3.2

BesonacHocTb

I'IpM60p M3roToBJ1IEH B COOTBETCTBUN C TEKYLLMM YPOBHEM TEXHUKN C YHETOM NMPU3HAHHbLIX
npaBuit TEXHUKN ©e30nacHOCTH. OLI,HaKO, npn ero npyuMmeHeHn cyecTtByeT onacHOCTb Ans
3[0POBbS U XXM3HM NONb30BaTENSA UMK TPETbLUX NL, PUCK NOBPEXAEHUS nNpmubopa,
a TaKkKe Bpefa Ansa okpyxatowlen cpeabl Unm LeHHbIX NpeaMeToB.

» [MNpunGop paspeLLaeTcs UCNONb30BaTb
- TOMNbKO B HEMOBPEXAEHHOM COCTOSIHUM,
- MO Ha3Ha4YeHUto, C Y4ETOM PUCKOB 1 COBNIOAEHNEM TEXHMKM GE30MacHOCTH,
- Mpu cobnoaEHUN aHHOW UHCTPYKLUN MO 3KCNyaTauum.

MpMeHeHne No Ha3Ha4YEeHUIO

LLtekepHble pa3dbemMbl Ex cepun 8595/1 ncnonb3ytotcsa B kKadecTBe ObICTPOPaA3bEMHOIO
coefvHeHUs ans NOAKMYEHNS B3PbIBO3aALLMLLEHHOMO 3NeKTpnYeckoro obopynoBaHns
Ha B3pbIBOOMNACHbIX y4acTKax 1 B NpoMbILnieHHOCTU. OHM NnpeaHasHaveHbl Ans
NOAKMIYEHNS K LWWNHE, AN nepefady AaHHbIX U CUrHANoB, AN SrekTponMTaHus
MOBUIbHBIX CUCTEM YNpaBneHWs!, 3NEeKTPUYECKUX CUCTEM U NOABWMXKHBIX MaLLIVH,

a Takke NpuBOAOB.

OHW NpurogHebl 4ns NpUMEHEHNs Ha B3pbIBOOMNACHbIX ydacTkax 30H 1, 2, 21 n 22;

30H 21 1 22 ans anekTpudeckux uenen Ex eb; 3oH 0, 1, 2 ana anekTpuyeckux uenenm Exi.
Heobxoanmo npvHMMaTh BO BHUMaHWE TEXHUYECKUe JaHHbIe NPOBOAOB U pe3bboBbIX
COeANHEHNN.

K npumeHeHnio N0 Ha3Ha4YeHno OTHOCUTCHA COBNAeHNEe AaHHOW MHCTPYKLMM

no 3KcnnyaTaumMm u NpUMMeHAEeMbIX JOKYMEHTOB, TakMX Kak TeXHU4eckue nacnopra
1 pyKoBOACTBO. Bce npoyne BapuaHTbl NPUMEHEHNS 0MYCKaTCs TONbKO nocrne
paspeweHnsa upmbl R. STAHL.

Keanudmkauus nepcoHana

[nsa ocywecTBneHvs 4eaTenbHOCTU, ONUCLIBAEMOW B JAHHOW UHCTPYKUMN MO
aKcnnyataumm, HeobxoamMm NepcoHan COOTBETCTBYHOLLEN KBanudukauuu.
OTO OTHOCUTCS Npexae BCero K cnegyowum sugam pabot:

*  MOHTaX/AeMOoHTax npnuodopa;

*  OnNEeKTPOMOHTaXx

* BBOJ B 9KCMfyaTauuio;

*  yX0[, PEMOHT, OYMCTKA.

CI'IeLI.VIaHVICTbI, BbiMNMonHAOLWMe 3T BUAbl pa60T, AOJDKHbI UMETb KBaHVId)VIKaLI.VIIO,
COOTBETCTBYOLLYIO HalMOHaJIbHbIM rocyaapCTBeHHbIM CTaHA4apTaM U NOJIOXKEeHUAM.

[ns paboT Ha B3pbIBOOMACHbIX y4acTkax Heo6xoAnMbl AOMNONMHUTENbHbIE 3HaHUSA!
KomnaHus R. STAHL pekomeHayeT npuBnekaTb NnepcoHan ¢ ypoBHEM 3HaHWUM,
ONuCaHHbLIM B Creaylwmux cTaHaapTax.

* |IEC/EN 60079-14 ([NpoekTupoBaHue, BbIGOP U MOHTaX 3S1IEKTPOYCTaHOBOK).

+ IEC/EN 60079-17 (MpoBepka n TexHuyeckoe obCnyxmBaHue 351eKTpoyCTaHOBOK).
» |IEC/EN 60079-19 (PeMOHT, NnpoBepKka U BOCCTaHOBIIEHME 3NeKTPoobopyaoBaHUS).

296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON
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Be3onacHocTb

3.3

3.3.1

OcTaTouHbIN pUCK

OnacHocTb B3pbiBa

Ha B3pbIBOONAcHOM y4yacTke, HECMOTPS Ha KOHCTPYKLMIO Npubopa B COOTBETCTBUM C
COBpPEMEHHbIM YPOBHEM Pa3BUTUS TEXHWUKU, HE MOXET ObITb MOMHOCTLIO UCKIOYEHa
OMacHOCTb B3phblBa.

» Bce aTanbl paboTbl Ha B3pbIBOONACHOM y4acCTKe BbIMOMHANTE C 0COBON OCTOPOXKHOCTLIO!
> [lpu TpaHCNOPTUPOBKE, XPaHEHUUN, NPOEKTUPOBAHNN, MOHTaXe 1 aKcnnyaTtauum npubopa
oba3aTenbHO cobnogarite TeXHUYecKne aaHHble (CM. pasgen « TexHuyeckue AaHHbIeY).

Bo3amoxHble onacHble MOMeHTbI («OcTaTo4YHbIE PUCKN») MOTYT pasnnyaTbcs B
COOTBETCTBMM CO CIEAYIOLUMMMU NPUYMHAMM.

MexaHn4yeckoe nospexaeHue
Bo Bpemsi TpaHCMOPTUPOBKK, MOHTaXa 1nu BBoAa B 3KCnnyaTauuio npubop unm ero
KOMMOHEHTbI MOTyT NOMyYUTb NOBPEXAEeHUs. Takne NoBpexaeHUsa MoryT YaCTUYHO Unu
MOMHOCTBIO HAPYLUMTL B3PblBO3aLUTY Npubopa. 3To MOXET NPUBECTU K B3PbIBY CO
CMepPTENbHBbIM MCXOL4OM UMK TSXKENbIMU TPaBMaMMU.
» TpaHcnopTupyrte Npnubop TONbKO B OPUTMHANBHOM UM PaBHOLLEHHOW YNaKOBKe.
> [MpoBepsanTe ynakoBky 1 Npubop Ha OTCyTCTBME noBpexaeHnin. O noBpexaeHnax
HesameanutenoHo coobwante B R. STAHL. He MmoHTUpyiTe 1 He BBOAUTE
B 9KCMnyaTauuio NoBpexaeHHbIn npnbop.

UpeamepHbIi HarpeB Unu aneKTpocTaTUYeckuii 3apsag
B pesynbTate nocneaytowen mogudukauum npubopa, akcrnnyaraumm npyu HegonyCcTUMbIX
YCINOBUAX UMW HEHaAEXaLL e OYMCTKN BO3MOXKHO CUITbHOE HarpesaHue npubopa,
obpasoBaHMe 3NEKTPOCTATUYECKOro 3apsiga. ATO MOXET NPUBECTYU K B3PbIBY
CO CMepPTESbHLIM UCXOA0M UMK TSXKENbIMU TPaBMaMW.
> OkcnnyaTupyite Npnbop TONMbKO B NpeanMcaHHbIX YCIOBUAX 3KCNyaTauum
(cM. MapkupoBKy Ha npubope 1 pasgen «TeXHUYecKne AaHHbIEY).
» He ncnonb3ayiite Nnpubop Ha y4acTkax ¢ BbICOKMM YPOBHEM 06pa3oBaHus
3MNEKTPOCTAaTUYECKOr0 3apsiaa.

HenpaBunbHbIe 3Ha4YEeHUA HaNPSXKeHUs N1 HesalluLLeHHbIe NOAKMIoYeHNUs

HenpaBunbHOE NOAKMOYEHNE UNN COEANHEHNE N pa3beaNHEHNE NOOKITHYEHNA NpU

CINULLIKOM BbICOKOM HanpsiXeHUM MOXeT NpuBOANTb K 00pa3oBaHmMIO UCKP. DTO MOXET

NPMBECTM K B3PbIBY CO CMEPTENbHLIM MCXOO0M UMK TSHXKENbIMU TPaBMaMMm.

> Tpu CHATUM N30MALUUK C NPOBOAOB COOMOAANTE 3a4aHHYH ANMHY CHATUSA U30NALUMK,
CM. rnaBy «TEeXHU4YeCKNe OaHHbIEY.

> [pn CHATUKN N3oNALUK HE OONYyCKanTe NOBPEXAEHMS NPOBOAOB.

> [lpu NOAKMYEHUN NN oTCoeanHeHn Nnpubopa Noa Harpyskon cneguTe 3a Tem,
4TOObI HE ObINM NpeBbILEHbI MAaKCMMarnbHO OOMYCTMMbIE 3HAYEHUSA PpacyYeTHOro
paboyero Toka 1 pacyeTHOro paboyero HanpsHPKeHUs
(cMm. rnaBy «TeXHUYECKME AaHHbIEY).

> [lpn ncnonb3oBaHMM LUTEKEPHBIX PAa3beMOB AN NCKPOOE30NaCHbIX 3MEKTPUYECKMX
Lenen, otBevatomnx TpebosaHuam Ex ia/ib 1IC T6, HaHOCKMTE COOTBETCTBYIOLLYIO
MapKMpPOBKY.

» He nogsoguTe uckpobesonacHble U HenckpobesonacHble ANeKTpuYeckne Lenm BMecTe
K OAHOMY LUTEKEPHOMY COEANHEHUIO.

LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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TpaHCcnopTUPOBKa N XpaHeHue

» CneguTe 3a TeM, 4YTOObI LWTbIPEBbIE KOHTaKTbl cucTeMbl MiniCON npu oTcoegUHEHHOM
LUTEKEPHOM coeanHeHun Bceraa bbinn obectoyeHsl.

» [logkntovanTe ToNbKO NpMbopbl C COOTBETCTBYIOLWMMWN 3HAYEHNAMUN HANPSKEHNS
LWTekepa/npmMbopHOro wTekepa 1 MydTbl/raHLEeBON LUTENCENbHON PO3ETKU.

> LlTekepHble pa3beMbl LWWH C ABYCTOPOHHEN Nogadver aNeKTponuTaHms
(Hanpumep, PROFIBUS DP unu Ethernet) n Hemcnonb3yemble LTEKEPHbIE pa3beMbI
3aKpblBanTe 3aLMTHBIMW KONaykamu.

» [Ins WnH, KOTOpble BKMNOYaloT B cebsa anekTponutaHne aboHeHToB
(Hanpumep, PROFIBUS PA unu Foundation Fieldbus H1), yctaHoBuTe wtekep/
NPUBOPHLIN LWTEKEP HA abOHEHTE.

BbinonHeHHble HeHaanexalmmMm o6pasoM MOHTaX, ANIEKTPOMOHTaX, BBOA B 3KCMyaTaumio,

yXO[, UNn1 O4YUCTKA

OcHoBHble paboThbl, TakMe Kak MOHTaX, BBOZ B 3KCMIyaTauuio, yxoa unm ounctka npmbopa

AOMKHbI BbIMOMHATHCH UCKMIOYUTENBHO B COOTBETCTBUM C HALMOHAMNbHBIMY NPeanucaHnsamm

CTPaHbl 3KCyaTauumn n NCKNIOYMTENBHO CUNaMm KBanuuUMpOBaHHbIX CNELNanmcToB.

B npoTnBHOM crnyyae B3pbiBO3aLMTa MOXET ObiTb HapyLleHa. ATO MOXET NPUBECTU K

B3pPbIBY CO CMEPTESbHbIM UCXOL40M UNKN TSXKENbIMU TPaBMaMMU.

» [NopyyaiTe BbINOMIHEHME MOHTaXa, ANEeKTPOMOHTaXa, BBOAA B 3KCMyaTaumio U peMoHTa
TOMNBKO KBaNnMMuunMpoBaHHbIM 1 YNOMHOMOYEHHBIM crieymanuctam (cMm. rnasy 3.2).

» He noBpeguTe KOMMOHEHTbI BO BPEMSA MOHTaXa.

> [Npun MOHTaxe, 3NEeKTPOMOHTaXe, TEXHUYECKOM 06CyXNMBaHUN UCNONb3YNTe
NCKINIOYUTENBHO OpUrMHarbHble KOMMNOHEHTbI/3anacHble geTann KoMnaHum
R. STAHL Schaltgerate GmbH.

» OcylecTBnanTe peMoHT npnbopa TONMbKO C NCMOSIb30BAHMEM OPUTMHANbHbBIX 3aMacHbIX
AeTanen n no cornacoBsaHuto ¢ komnannen R. STAHL.

» [locne KOpOTKOro 3amMblkaHUS B Leny NpoBepbTe NCNPABHOCTb LUTEKEPHOrO COeaMHEHUS
1 Npyv HEOBXOANMOCTU 3aMEHUTE €ero.

» Moaundukaums npubopa gonyckaeTca TONbKO B npegenax ykasaHHbIX BO3MOXHOCTEN.

4 TpaHcnopTupoBKa U XpaHeHue

» [lpn TpaHCNOPTUPOBKE M XpaHEeHUU Nnpnbopa cobnoganTe OCTOPOXKHOCTbL U BbINOMHANTE
yKasaHusi No TexHWKe 6esonacHocTn (cM. pasgen «besonacHocTb»).

» XpaHute npnbop B OpUrMHanbHOW ynakoBke, B CyxoM MecTe (6e3 obpa3oBaHus
KOHOEeHcaTa), B YCTOMYMBOM MONOXEHUM U obecneybTe 3awmTy OT BUOpaLui.
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[MpoekTupoBaHue

5 [MpoekTpoBaHue

Tpe6OBaHI/I$| K coeanHUTENbHOMY kabento
+ CoeanHunTenbHbIV kKabenb AomKeH ObiTb npuroaeH ana 3NeKTpoMoHTaXka 1 HﬂaHMpyeMOIZ

obnacTtu NnpMMeEHEHUS.
* [1o/mKHbI ObITb BbINOSTHEHLI TPEOOBAHUSA K ANTEKTPOMOHTAaXY COEQUHUTENBbHOro Kabens

cornacHo IEC/EN 60079-14.

[MonoxeHne MOHTaxa
* [Mbinb: yuntbiBariTe TpeboBaHUA K NONOXEHUI0 MOHTaxa cornacHo IEC/EN 60079-14

» [a3: paspelueHbl Nobble NonoXeHnss MoOHTaxa

232%° (21,269 ‘ M32 x 1,50 - H6

23092E00
23076E00

Cxema oTBepcTUii Ha kopnyce Ex e Cxema oTBepcTHii Ha kopryce Ex d
(MMHMManbHas TonwMHA CTEHOK 1,5 MM)

84 [3,31]

—

63 [2,48]

84 [3,31]

23170E00

MpoTuBoypapHas pama

8 LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030

Cepusa 8595/1 2022-02-24-BA00-1I-ru-00



MOHTaX 1 3NIEKTPOMOHTaX

6 MOHTaX 1 3NEeKTPOMOHTaX

6.1  MoHTax/peMoHTax

» MoHTMpynTE NPUBOP OCTOPOXHO, C COBNAEeHNEM ykaszaHuin no 6esonacHoCcTn
(cm. pasgen «besonacHOCTb»).

» BHMMaTENbHO NpoYnTanTe U TOMHO cOBNoaanTe YCNOBUA MOHTaXa U MHCTPYKL MK
no MoHTaxy. lNoapobHoe nowaroBoe onMcaHMe MOHTaXa COAEPXKUTCHA B PyKOBOACTBE,
CM. cauT r-stahl.com.

» O6paTuTe BHUMaHWe Ha n3obpakeHnsi OTAENbHbIX 3TANoOB MOHTaXa N YepPTEXN,
coepxawjmecs B AaHHOW rnaee, B rnaBe « TeXHUYECKNEe AaHHbIE» U B rNaBe
«MpunoxeHune B, yepTexuny).

6.1.1 MydrTa u wrekep

KoHcTpykuusa mydThl, MNA (nnactmacca), metans, Bkn. ob6paTHbIn NepexoaHuK

5 1 2 4

@[DM 2 e

[Dﬂ][jﬂ = e=0E

(o2}
w

5.2 5.1 6.1 6.2 6.3 2.1 3.1 23 22 4.1 4.2
6 3
5 2 S
O603HaueHus
KOMIJIEKT Bxogswime B koMnnekr Bxopsiwme B koMnnekr
aetanu, rHe3go agetanu, WtndT
(cTaHpapTHOe ucnonHeHne) |(obpaTtHoe UCNonHeHne)
1 = koMmnnekT 8595, = OCHOBHas geTtarnb, My@dTa
OCHOBHas geTtarnb
2 = KkomnnekTt 8595, 2.1 = gepxatenb ong 2.1 = pepxarenb ong
BCTaBka Angd rHe3goBoro LITbIPEBOIO
KOHTaKTOB KOHTaKTa KOHTaKTa
2.2 = U30N4aTOop rHe3ga  |2.2 = n3onartop wrundTa
2.3 = KOHTaKT PE
(Tonbko ANsa MeTannMyeckoro BapmMaHTa)
3 = komMmnnekT 8595, 3.1 = rHe340BON KOHTAKT |3.1 = LWITbIPEBOW KOHTAKT
KOHTaKTbI
4 = komnnekT 8595, 4.1 = 3alUMTHbIN 4.1 = 3aLlUTHbIN
3aWUTHbIN Konna4vok MyTbl Konnayok My bl
KOnnayok (rHe3no) (obpaTtH.)
4.2 = OUCK C HaHEeCEeHHbIM KOOO0M
296383 / 859560300030 LLTekepHbIi pasbem Ex miniCON 9
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MOHTaX 1 3NEeKTPOMOHTaX

10

GonbLuon (TonbKo
Ansi BApMaHTa
n3 metanna M25)

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON
Cepus 8595/1

KOMIMJIEKT Bxogsume B komnnekT Bxogsume B KomnnekT
aetanu, rHe3go aetanu, Wtngt
(cTaHpapTHOe ucnonHeHne) |(obpaTtHoe UCNONHEHNE)
5 = koMnnekT 8595, 5.1 = apgantep M20
apantep M20 52 = pe3b6oBOe coeanHeHNE
(TonbkoO ANgA BapuaHTa M3 nnacTMacchl)
6.1 = 00XXMMHOM XOMYT C ABYMSA yLkamu 5-13
(Tonbko ANg BapuaHTa U3 nnacTMacchl)
6.2 = yeHTpupytowas waridba
(Tonbko AongA BapuaHTa U3 nnactMmacchbl)
5 = komnnekTt 8595, 5.1 = agantep M25
apantep M25 5.2 = pe3bboBOe coeanHeHNe
(Tonbko AngA BapuaHTa U3 nnactMmacchbl)
6.1 = 06>XXMMHOW XOMYT C ABYMS yLikamu 13-17
(Tonbko AngA BapyaHTa U3 nnactMmacchbl)
6.2 = onopHas wanba
(TonbKO ANgA BapuaHTa M3 nnacTMacchl)
6.3 = pacrnopHasa runb3a
(TonbkO ANg BapuaHTa M3 nnactMaccol)
6 = komnnekT 8595, 6.1 = 0B6>XXMMHOW XOMYT C ABYMS yLLKamun 5-13
OBXMMHOM XOMYT |5 2 = yeHTpupytowaa warba
C ABYMS yLUKaMW,
Marnbli (TONbKO
ANnga BapuaHTta
n3 metanna M20)
6 = KomnnekT 8595, 6.1 = 0B6>XXMMHOW XOMYT C ABYMS ykamu 13-17
OBXMMHOM XOMYT |5 2 = onopHas wariba
C ABYMA yllLKami, - g 3 = pacnopHasd runb3a

296383 / 859560300030
2022-02-24-BA00-1I-ru-00



MOHTaX 1 3NIEKTPOMOHTaX

KoHcTpykuus wrekepa, NA (nnactmacca), MeTtans, Bkin. 06paTHbIn NepexoaHuK

1 2

0y 5] e = B
5.2 51 62 6.1 3.1 23 22 E H
CII——— =
5.2 5.1 6.1 6.2 6.3 21 3.1 23 22 41 4.2
6 3
5 2
O603Ha4yeHus
KOMIMMEKT Bxoaswme B KoMnnekT Bxogdiwme B KoMnnekT
aetanu, WwrnugT aertanu, resgo
(ctaHgapTHOe ucnonHeHne)  |(obpaTHOE MCNONHEHME)
1 = komnnekT 8595, = OCHOBHas geTtanb, LUTEKep

OCHOBHasa getalb

2 = komnnekT 8595, 2.1 = gepxarenb ons 21 = Aepxarens ans
BCTaBKa Ans LWTbIPEBOrO rHe340BOro
KOHTaKTOB KOHTaKTa KOHTaKTa

2.2 = nzonatop wtndgpta |2.2 = N30NATOP rHesga
2.3 = KOHTaKkT PE (TONbKO AN MeTannmMyeckoro BapuaHTa)

3 = komnrekT 8595, 3.1 = WTLIPEBOW KOHTaKT |3.1 = rHe340BOM KOHTaKT
KOHTaKTbI

4 = komnrnekT 8595, 4.1 = 3aLUMTHbIN KONNa4vyok Ansa wrekepa (wrndt/obpaTtH.)
3aLNTHBbIN 4.2 = ANCK C HAHECEHHbLIM KOOOM
Kornayok

5 = komnnekT 8595, 5.1 = apantep M20
apantep M20 5.2 = pe3bb0oBOE coeanHeHne

(TonbKO ANs BapyaHTa U3 nracTMacchl)
6.1 = 0BXXUMHOV XOMYT € ABYMS yLlikamu 5-13

(Tonbko onsi BapuaHTa u3 nnactMmacchl)
6.2 = LeHTpupyoLLlaa warbda

(TonbKO ANs BapyaHTa U3 nnacTMacchl)

5 = komnnekt 8595, 5.1 = apantep M25

apantep M25 52 = pe3b60BOE coenHEHME

(TonbkO ANs BapyaHTa 13 nracTMacchl)
6.1 = 06XXUMHOWM XOMYT C ABYMS ywikamu 13-17

(Tonbko oNsi BapuaHTa u3 nnacTMmacchl)
6.2 = onopHas wanba

(TonbKO ANs BapyaHTa U3 nnacTMacchl)
6.3 = pacrnopHas rune3a

(Tonbko onsi BapuaHTa u3 nnactmacchl)

6 = komnnekT 8595, 6.1 = 06XXUMHOWM XOMYT € ABYMS ywikamu 5-13
OBXMMHOW XOMYT (6.2 = LeHTpupYtoLLan Lwaiiba
C ABYMS YyLLKaAMW,
manbli (TonbKo
Ang BapuaHTa
n3 metanna M20)

6 = komnnekT 8595, 6.1 = 06XXMMHOWM XOMYT C ABYMS ywikamu 13-17
OBXWMHOW XOMYT 6.2 = onopHasi wainba
C AByMA yLLKaMi, g 3 = pacnopHas runb3a

BonbLuon (ToNbKo
Ans BapnaHTa
n3 metanna M25)

296383 / 859560300030
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MOHTaX 1 3NEeKTPOMOHTaX

6.1.2

12

dnaHueBas WwTencenbHas posetka Ex e u npubopHbIN wtekep Ex e
Mepen MmoHTaxoMm wiTekepHoro coeanHeHns Ex miniCON B kopnyc BbINOnMHUTE cnegyrowme

3Tanbl MPOBEPKMU.

+ Ob6ecToubTe BCE NOAKIIOYEHUS U MPOBOAKY, a Takke obecneybTe nx 3awuTy
OT HECaHKLMOHNPOBAHHOMO BKITHOYEHWS.
» [poBepbTe OTBEPCTUS U pe3bby AN BBUHYMBAHMS Ha OTCYTCTBME NOBPEXAEHWIA

N 3arpsi3HEHNN.

+ Ybeautecb B TOM, YTO pe3bba n pe3bboBble OTBEPCTUA COOTBETCTBYIOT APYr APYrY.
* Ybeautecb B HanNn4Mun BCex aeTtarnen.
* YbeauTtecb B KOPPEKTHOM MOMOXKEHUM YNNIOTHEHNSA N OTCYTCTBUWN NOBPEXOEHUI HA HEM.

KoHcTpyKkuusa meTtannuyeckor cnaHueBom LUTencenbHoi po3eTku Ex e, BKi. obpaTHblii

nepexogHuK

5

w

= = — -
m m mﬂz HHHEM 2.1 3.1 23 22
% = s %
—: f—
515.2 5.3 5.4
2.1 3.1 23 22
4.1 4.2
3
2 23072E00
O6o3HauyeHus
KOMIMJIEKT Bxogsawme B komnnekT Bxogswme B KoMnnekt
getanu, rHesgo aetanu, wtngt
(cTangapTHOE McnonHeHne) |(obpaTHOe UCMonHEHNE)
1 = komnnekTt 8595, = OCHOBHas getarnb, MmydTa
OCHOBHas getarb
2 = komnnekT 8595, 21 = gepxaTenb ons 21 = gepxaTtenb ans
BCTaBKa Ans rHe3qoBoOro LUTbIPEBOrO
KOHTaKTOB KOHTaKTa KOHTaKTa
2.2 = n3onaTop rHesga  |2.2 = nsongartop wrudTa
2.3 = koHTakT PE
3 = komnnekT 8595, 3.1 = rHe340BOW KOHTaKT |3.1 = WITbIPEBOW KOHTAKT
KOHTaKTbl
4 = komnniekT 8595, 4.1 = 3aWUTHbIN 4.1 = 3alUNTHbIN
3aWNTHbIN Konnavok Myqbl Konnayok MydTbl
Konna4vok (rHe3p00) (obpaTH.)
4.2 = ANCK C HAHECEHHbIM KOOOM
5 = komnnekT 8595, 51 = YyNNOTHeHue
apantep Ex e 5.2 = apganTep
5.3 = 3aXnMHas wanba
54 = KONbLO 3a3eMIieHns
LtekepHbIi pazbem Ex miniCON 296383 / 859560300030
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MOHTaX 1 3NIEKTPOMOHTaX

KoHcTpykuusa meTtannuyeckoro npubopHoro wrekepa Ex e, Bkn. o6paTHbI nepexogHuK

5

1

w

4

= = =
m m mﬂﬂF : % 2.1 3.1 23 22 E H
e —
5152 5.3 5.4
2.1 3.1 23 22 4.1 4.2
3
2 23073E00
O603HaueHust
KOMIMJIEKT Bxogswme B komnnekr Bxogsiwme B koMnnekr
aetanu, WTngT aetanu, rHesgo
(ctangapTHOe ncnonHeHue) |(obpaTHoOe UCMOMHEHNE)
1 = KkomnnekT 8595, = OCHOBHas AeTanb, LUTEKep
OCHOBHasi getarnb
2 = KomnnekT 8595, 2.1 = gepxartenb ans 2.1 = gepxaTtenb ang
BCTaBKa Anis LUTbIPEBOro rHe34oBoro
KOHTaKTOB KOHTaKTa KOHTakKTa
2.2 = nsonaTtop wrtndra 2.2 = N30NATOp rHe3aa
2.3 = KoHTakT PE
3 = komMmnnekt 8595, 3.1 = WTbIPEBOW KOHTAKT |3.1 = rHe340BO KOHTaKT
KOHTaKTbI
4 = komMmnnekrt 8595, 4.1 = 3alUTHBIN KONMa4oK Ans wrekepa
3aLUNTHLIN (wTndpT/06paTH.)
KOMna4ok 4.2 = AUCK C HaHEeCEeHHbIM KOO4OM
5 = komnnekT 8595, 5.1 = YNNOTHEHNE
apjantep Ex e 5.2 = apganTtep
5.3 = 3aXMMHas wanba
5.4 = KOMnbLO 3a3emMneHnsd
296383 / 859560300030 LLTekepHbIi pasbem Ex miniCON 13
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YcTaHoBka B kopnyc Ex e

YKA3AHME! Npu sBknenBaHuu (Hanpumep, ¢ ncnonb3oBaHneM dumkcaropa Loctite)
npocrneguTe 3a TemM, YToObl TEeMnepaTtypa NpUMeHeHUs Knesi 6bina Kak MUHUMYM
Ha 20 °C BbllLe, YeM TeMMNepaTypa NOBEPXHOCTU YCTaHaBNMBAEMOW AeTarnu.

1.1.

MoHTax B meTannu4yeckuin kopnyc (20)

BapuaHT 1
(Makc. TonwmHa CTeHKkn: 7 MM,
C pe3bbon)

10 20 51 5.2

23077E00

* 1ravka (10)1) B MS10CKOM
NCNOJTHEHUU

+ 3awwura
OT camMOpa3BUHYNBAHUSA
nyTemM BKNENBaHUSA

*  MOMEHT 3aTsXku: 24 H-m

) Pacyet 6bin caenad ans rankum H = 4 mm.

BapuaHT 2
(Makc. TonuwmHa CTEHKN: 3 MM,
CO CKBO3HbIM OTBEPCTUEM)

10 20 51 52

23078E00

* 1 ravka (10)1) B MSIOCKOM
NCNONHEHUMU

* 1 ranka (10)1) B MSIOCKOM
NCNONHEHNN B KayecTBe
3alWnTbl OT pasBMHYNBaAHUSA

*  MoMeHT 3aTsaxkn: 24 H-m

[Mpn ncnonb3oBaHUM rankm 6onbLLEN TOMLWNHBI, BO3MOXHO,
NPUAETCS COOTBETCTBEHHO YMEHBLUNTE MaKCMMarnbHYH TOMNLMHY CTEHKM.

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON
Cepus 8595/1
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MOHTaX 1 3NIEKTPOMOHTaX

1.2. MoHTax B nnactmaccosbin kopnyc (20)
BapuaHnT 1 BapuaHT 2
(Makc. TonuwuHa CTeHKU: 3 MM) (Makc. TonwuHa CTeHKK: 3 MM)
10 3020 51 52 10 3020 51 52
+ MeTannun4yeckas + MeTannu4yeckas
nnactuHa (30) 2 mm nnactuHa (30) 3 Mm
CO CKBO3HbIM OTBEPCTUEM C pe3bboBbIM OTBEPCTUEM
* 1 raika (10)1) B MNIOCKOM * 1 ranka (10)1) B MSIOCKOM
NCMNOSHEHNN NCMOSTHEHUN B KayYecTBe
+ 3awuTa 3aWMThbl OT pa3BUHYNBAHUS
OT camMopa3sBMHYNBAHUA *  MoMeHT 3aTsKKn: 24 H-m
nyTem BKNeMBaHUS
*  MoMeHT 3aTsxku: 24 H-m
) Pacuert 6bin coenaH gngd raviknm H = 4 mm.
Mpwn ncnonb3oBaHn rarikm 60nbLEen TONWWHbI, BO3MOXHO,
NpUOETCs COOTBETCTBEHHO YMEHbBLUNTL MaKCUMaribHYH TOMWMHY CTEHKM.
296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON 15
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MOHTaX 1 3NEeKTPOMOHTaX

6.1.3 ®dnaHueBas wTencenbHas poseTka Ex d n npubopHbIN Wwtekep Ex d
Mepen moHTaxom wtekepHoro coeanHeHna Ex miniCON B kopnyc Ex d BbinonHute
cnegyoLme atarnbl NPOBEPKMU.
» O6ecToubTe BCE NOLKIOYEHMS U NPOBOAKY, a Takke obecneybTe nx 3awuTy
OT HECAHKLUMOHNPOBAHHOIO BKITHOYEHMS.
» [lpoBepbTe OTBEPCTUA U pe3bby ANA BBMHYMBAHUA HA OTCYTCTBME NOBPEXOEHWNIN
N 3arpsi3HEHNN.
+ Ybeautecb B TOM, YTO pe3bba n pe3bboBble OTBEPCTUA COOTBETCTBYIOT APYr APYrY.
* Ybeautecb B HanNn4Mun BCex aeTtarnen.
* YbeauTtecb B KOPPEKTHOM MOMOXKEHUM YNNIOTHEHNSA N OTCYTCTBUN NOBPEXOEHNI HA HEM.
* YbBegutech, YTO pe3bboBble OTBEPCTUSA B repMETMYHOM 3aLLMTHOM Kopryce
COOTBETCTBYIOT MUHMManbHbIM TpeboBaHuaM ctaHgapTa IEC/EN 60079-1.

KOHCTpyKUuAa meTannu4yeckon ¢hrnaHuesoi wrencenbHor po3etku Ex d, Bkn. o6paTHbIn
nepexogHuK

5 4 7 6 1 2 3

L |

23090E00

O6o3Ha4yeHus
1 = MmydTa 5
2 = 3aLlMTHbIN KONNadok MyqThl

3 = UCK C HAHECEHHbIM KOOOM 7
4 = YNIoTHEeHne

HakugHas ravika
BBOA,
aganTep

»
1

16 LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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KoHcTpykuusa metannuyeckoro npubopHoro wrekepa Ex d, Bkn. o6paTHbI nepexogHuK

5 4 7 6 1 2 3
O603HayeHus
1 = WITEeKep 5 = HaKngHas ranka
2 = 3alUUTHbIK KONNavok ans wrekepa 6 = BBO[,
3 = AUCK C HAHECEHHbIM KOOOM 7 = aganTtep
4 = YNNOTHEHNEe
1. YcraHoBka B kopnyc Ex d (20)
BapuaHT 1 BapuaHT 2
(Makc. TonwmHa CTeHku: 8 mm) (MWH. TONWWHA CTEHKKN: 8 MM)
10 20 20
§ %, = a =
o 23093E00 o 23094800
- 1 raiika (10)") B nnockom * 3awwuta
NCTOMNHEeHUN OT camopa3BUHYNBAHNSA
. 33L|.||V|Ta nyTem BKnenBaHuA
OT CaMOpa3sBUHYMBAHUS *  MoMeHT 3aTsaxKKn: 24 H-m
nyTeM BKIeMBaHus
*  MoOMeHT 3aTaxKn: 24 H-m
) Pacuert 6bin caenaH gnga ramkm H = 4 mm.
Mpw ncnonb3oBaHUN rankn GonbLEN TOMNLWWUHBI, BO3MOXHO,
NpUOETCS COOTBETCTBEHHO YMEHbBLUNTL MAaKCMMarbHYH TOMWMHY CTEHKM.
296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON 17
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MOHTaX 1 3NEeKTPOMOHTaX

1.1. M3ameHeHune pacnonoxeHusa pnaHueBon WTencenbHOW po3eTkn unm npubopHoro
LwiTekepa

23095E00

23096E00

23097E00

» C NOMOLLbI YCTaHOBOYHOTO LWITU(TA MOXHO U3MEHUTb NOMoXeHne npmubopa.

» [Ina BapuaHTa C 9KpaHOM npocneauTe 3a Tem, YTobbl 3KpaH pacnonararncs
Mexay agantepom u BBoaoM!

» 3akpenute agantep Npv NOMOLY HAKUAHOW rarku. (MOMeEHT 3aTskkn: 18 H-m)

18 LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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BBO/J, B 9KCMnyaTauuio;

6.1.4 [emoHTax
» BbInonHUTE OENCTBMSA, Kak MpU MOHTaxe, HO B 00paTHOM NocnenoBaTeNbHOCTMY.

7 BBOZ, B 3KCMyaTaumio;
Mepen BBOAOM B 3KCMyaTauuio BbIMOMHWUTE Crieaytolime dTanbl NPOBEPKU.
» [MpoBepbTe NPaBUMbLHOCTL BLIMNOMHEHUS] MOHTaXa.
» [MpoBepbTe NPOYHOCTL KPEMMEHNsi NPOBOAOB N yoeanTech, YTO OHM HE MOBPEXAEHDI.
» [MpoBepbTe NPUBOP Ha OTCYTCTBUE MNOBPEXAEHWIA.
» [MpoBepbTe KOHTAKTbl Ha OTCYTCTBME 3arpsi3HEHUI 1 NPU HEOGXOANMOCTU BbINOMHUTE
OYMCTKY.
» Y6eauTtecb B NPOYHOCTM Nocaaku npubopa.
» Yb6eauTtech, YTO 3aLUUTHbIE KONMNAYKM HAAEXKHO YCTAHOBMEHbI.
» [MpoBepbTe cobnoageHne Bcex NpeanucaHHbiX MOMEHTOB 3aTSKKU.

7.1 CoeguHeHue/pasbeguHeHue LTEKepHOro pasbema

YKA3AHMUE! HeucnpasHocTb Unu nospexaeHne yCTpoMCcTBa BCrieAcTBME UCMONb30BaHUSA
HenoaxogsALmMX KOMNOHEHTOB.
HecobntogeHune ykasaHu MOXeET cTaTb NPUYNHON MaTepuanbHoro yuepba.

23184E00

» [TpoBepbTe KOHTAKTbl HA OTCYTCTBUE 3arpsi3HEHUI U NPU HEOOXOAMMOCTU BbINOSIHUTE
OUMCTKY.

» [lepen coeanHeHnem npocneguTe 3a TeM, YTobbl CTpenka Ha HaknaHOM ranke ykasbiBana
B CTOPOHY KpacHOro cMmBona.

» [Mpocneaute 3a COOTBETCTBUMEM KOAMPOBAHMUS LUTEKEPHBIX PAa3beEMOB.

» [locne pasbeguHeHus WTeKepHble pa3beMbl HEOOXOAMMO Ccpasy e 3aKpbITb 3aWUTHbIMU
Kosnnaykamu.
Mepen ncnonb3oBaHNEM 3aLMTHBLIX KOMMAYkoB yOeanTechb, YTO OHM HAXOAATCS
B XOpOLUEeM COCTOSIHUM U HE 3arpsA3HEHbI.

296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON 19
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Yxon, TexHu4eckoe obcnyxmpaHme, PEMOHT

8

8.1

8.2

8.3

20

Yxopn, TexHnyeckoe o6cnyxmpaHue, pEMOHT

> CobnioganiTe AeNCTBYOWME HALMOHanNbHble CTaHO4AaPThl U NpeanucaHns,
AencTByoLme B cTpaHe akcnnyartauum, Hanpumep IEC/EN 60079-14, IEC/EN 60079-17,
IEC/EN 60079-19.

Yxop
B gononHeHue K HaumMoHarnbHbIM NPeAnuMcaHmam NPoBepbTe cregyowme NyHKTb:
* MNPOYHOCTb KpenmneHus obxaTbiX v nasiHblX NPOBOAOB;
» obOpasoBaHue TpeLUVH 1 OPYrMxX BUAMMbIX NOBPEXOEHU Ha npubope;
* OTCYTCTBME MOBPEXAEHNN HA KOHTAKTax (OTCYyTCTBME 3arpsi3HEHUI)
(B Npouecce Ucnonb3oBaHWst KOHTaKTbl MOTYT Crerka noyYepHeThb;
9TO He OKa3blBaeT HMKAKOro OTpULATENbHOMO BANSHUSA HA NX 3nekTpu4eckme
XapaKkTepUCTUKN);
+ cobniogeHve OonyCTUMbIX TeMNepaTyp;
* MPOYHOCTb KPENNEHWUN;
* OTCYTCTBME MbIIN U CUIbHBIX 3arpsi3HEHUN;
* NPUMEHEHME MO Ha3HAYEHUIO.

TexHunyeckoe obcnyxuBaHue

> BbINONHANTE TEXHUYECKoe obcnyxmnBaHme npubopa B COOTBETCTBUN C AENCTBYHOLWMMN
HaLUMOHanbHbIMW NPeanMcaHnsaMmM 1 yKkasaHusamMu no 6e3onacHOCTN AaHHOW MHCTPYKLMK
no akcnnyataumm (pasgen «be3onacHoOCTb).

PemoHT

» OcyuwecTtBnanTte peMoHT npmbopa ToNbKO C NCNOSb30BAHNEM OpUTrMHarbHbIX 3anacHbIX
JeTanen n no cornacoBaHuio ¢ komnaHven R. STAHL.

Bosspart

» OTnpaBKy Ha 3aBOA-M3roTOBUTESb M YNaKOBKY NPpMBOPOB BLINOMHANTE TONMbLKO Nocne
cornacoBaHus ¢ pupmon R. STAHL! [1na atoro obpatutecb B COOTBETCTBYIOLLEE
npeacraButenbcTBo upmbl R. STAHL.

Mpwn BO3BpaTe Ans peMoHTa/CepBUCHOro 06CNy>XMBaHNS BOCNONb3YWTECh YCnyramu
cepBUCHOro ueHTpa umpmbl R. STAHL.

» Ob6paTutechb B CEPBUCHDbIV LEHTP NIUYHO
nnn

» [Mocetute cTpaHuyy r-stahl.com B cetn NHTepHeT.

» Bbibepute «Support» (Mogaepxka) > «RMA» (Popmynap RMA) >
«RMA-REQUEST» (3anpoc TanoHa RMA).

» 3anonHute 1 oTnpaBbTe hopmynsp.
Bam Gynet aBTOMaTU4eCKM OTNPaBREH No 3NeKTPOHHON noyTte TanoH RMA.
PacnevaTanTte aTOT JOKYMEHT.

» OTnpaBbTe NpmMbop BMecTe ¢ TanoHom RMA B ynakoBke B KOMMaHuio
R. STAHL Schaltgerate GmbH (agpec cm. B rnase 1.1).

LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030

Cepusa 8595/1 2022-02-24-BA00-1I-ru-00



OuuncTtka

10

11

12

Ouuctka

>

[o 1 nocne ouncTkn NposepsanTe NPUBOP Ha OTCYTCTBUE MOBPEXOEHUNA.
[MoBpexaeHHble Npubopbl He3amMeaNMMTENbHO BbIBOAUTE M3 KCNyaTauuu.

Bo nsbexaHvne obpasoBaHmsa anekTpocTaTMYeCcKoro 3apsiga OunMcTKy npnubopos

Ha B3pbIBOOMACHbIX Y4acTKax pa3peLuaeTcs BbIMOMHATbL TONIBKO C MOMOLLbIO BIAXKHOW
candgeTku.

[nsi BNaXXHOW OYMCTKM UCNONb3YITE BOAY NN MSArkMe HeabpasvBHbIE YMCTALLME
CpPeACTBa, He OCTaBnSaLWMe LapanuH.

B yacTHOCTM, AN OYMCTKM KOHTAKTOB UCMONb3YNTE pa3BedeHHOe B BOAE MbIfO

Ha HaTpueBoW Unu kanneson ocHose Unn 70%-Hbin aTaHon, unu 70%-HbIN N30NPONaHor.

YTunusayus

>

Cobntogante gencTBYOLME rOCy4apCTBEHHbIE U MECTHbIE NPeanucaHuns

N yCTaHOBMNEHHbIE 3aKOHOM Npasuna yTunmnsauumu.

CopTupyinte matepuanbl Npy caade Ha yTunmsaumio.

Ob6ecneunBarite yTnmsaumio Bcex geTanen cornacHo yCTaHOBMEHHbIM 3aKOHOM
npaBunam, He HaHOCS Bpe[ OKpYy>KaloLLen cpeae.

anHaﬂﬂe)KHOCTI/I M 3anacHble gertanu

YKA3AHUE! OnacHocTb HeucnpasHOCTU UK nospexaeHusi npubopa us-3a npuMeHeHust
HeopUrMHanbHbIX geTane.

HecobnogeHune ykasaHuii MOXeT cTaTb NPUYNHON MaTepuanbHoro yuiepba.

>

Vcnonb3ayiiTe TONbKO OpUrMHanbHble NPUHAANEXHOCTU U 3anacHble geTanu
npoussoactea R. STAHL Schaltgerate GmbH (cm. TexHn4yeckunii nacnopr).
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[MpunoxeHune A

13

Mpunoxexne A

13.1 TexHuuyeckme AaHHbIE

22

BapbiBosawuTa

Bo Bcex ctpaHax mupa (IECEX)

a3 v nbinb

Espona (ATEX)
a3 u nbinb

IECEx EPS 20.0035X
ExdbeblICT6 ... T5
ExiallCT6... TS
Extb 1IC T80 °C Db
Exia llIC T80 °C Da

EPS 20 ATEX 1075 X

& ExdbeblICT6..T5

& ExiallCT6...T5
& Extb IlIC T80 °C Db
& ExialllC T80 °C Da

CeuaetenbcTBa U cepTUUKaTDI

CepTudbukatbl I|ECEX, ATEX
TexHu4Yeckue paHHble
OnekTpuyeckue gaHHble
PacueTHoe pabouee |500 B AC
HanpspkeHue Makc. 110 B DC
YacTtoTa 50/60 Iy
Honyck konebanns  |+10 %
HanpsikeHua AC
PacueTHbIn pabounii |16 A
TOK
Pac4yeTHoe 690 B
N30MALUOHHOE
HanpshkeHne
KommyTaumoHHas AC-3: 550 B/16 A
CcnocoBHOCTb DC: 110 B/8 A
MuHuUManbHble anekTpuyeckue 3HaveHus: 5 B/5 mA
BxogHowm
npegoxpaHnTernb

6e3 TepmosaWwuThI
C TepmMo3aLmTon
[vanasoH vacToT

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON

Cepus 8595/1

16 A gL

25 A gL

1Ty
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[MpunoxexHue A

TexHuyeckne aaHHble

Cpok cnyx0bl 550 B AC/16 A: 25 uumknoB BkNOYeHNs (nog Harpyskoﬁ):)
550 B AC/5 A: 350 LKIOB BKIIoYeHUs (Mog, Harpy3aKoii))
110 B DC/8 A: 100 LMKNOB BKMIOYEHUs! (Mof] Harpy3aKkoii) ) .
110 B DC/5,6 A: 500 LMKMOB BKMIoYeHMs! (Mof, Harpy3aKoii) )

60 B DC/16 A: 100 LMKNOB BKIOYEHNs (N0, HarpysKoii) ) .
60 B DC/11,2 A: 500 umknoB BKrtoYeHUs (MoA Harpy3Kkom) )

) BHaueHNst AeliCTBUTENbHI npu Temnepatype B nomeweHumn 20 °C.

Ecnn konn4ectBo MexaHU4eCcKnx LMKINOB BKIMKOYEeHUA Gonblue oonyctmmMmoro
Konn4yecTtBa 3NeKTpu4eCcknx LMKNoB BKIMKOYEHUA, 3anpeLlaeTcAd BbINONHATb
coegnHeHne nnn pasbegnHeHne noa Harpy3|<0|7|.

PasbeguHuTenbHas cnocobHOCTb
AC: 3 nontoca
DC: 6 nontocos

Ycnosusa okpyxatoLiei cpeasl

Okpyxatowas -60 ... +75°C
Temnepartypa

3-nontocH. (1 ... 3 Harpy)XeHHbIX nosntoca)

TemnepartypHblii knacc |T6

OkpyxatoLas Tas Tas [T [Tg [T,6[T; £ [T, <

TemnepaTypa 45°C |50°C [55°C |60°C |5°C [70°C |75°C

|NMonepeyHoe |Gb/Db PacueTHbI pabounii TokK

ceyeHne

NoAaKnto-

YeHUnaA

0,25 Mm? ras < 40A ‘s 33A ‘s 22A
Mbinb < 40A

AWG24 ras < 40A ‘s 36A ‘s 20A [<22A
Mbinb <40A < 36A

0,34 mm? ras < 56A ‘s 51A ‘s 41A < 26A
Meinb <56A < 46A

AWG22 ras < 56A ‘s 51A ‘s 41A [<31A
Mbinb <56A < 46A

05mm?/  [Fa3 <80A [s73A [s66A [s58A |<51A [s44A[<20A

AWG20 Mbinb < 80A <73A |<58A |<44A

075wm2/ a3 < 112A/s 102A]< 92A [s 82A [ 71A [s61A [<41A

AWG18 Mbinb < 112A < 102A|< 82A |<61A

1 MMm2 ras < 12,0A‘S 10,9A‘s 98A ‘s 87A |<76A |<55A [<44A
Mbinb < 120A <98A [ 76A |£55A

15um?/  [Fas < 160A < 146A]< 1314/ 116A]< 102A/< 73A [< 58A

AWG16 Mbib < 16,0A < 146A|< 131A[< 102A|< 73A

25 mMm? / ras < 160A < 146A/< 116A[< 102A|< 73A

AWG14 Mbinb < 160A < 131A[< 87A

296383 / 859560300030 LLTekepHbIi pasbem Ex miniCON 23
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[MpunoxeHune A

24

TexHuyeckme gaHHble

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON

Cepus 8595/1

3-nonocH. (1 ... 3 Harpy>keHHbIX Mornioca)
TemnepaTtypHbii knacc [T5
OkpyxatoLyas T,=<60°C [T,<65°C |T,<70°C [T, =75°C
Temneparypa
|MonepeyHoe |Gb/Db PacueTHbIli pabounin Tok
ceyeHne
[noakntio-
4YeHus
0,25mm? a3 < 40A
Mbinb
AWG24 las <40A
Mbinb
0,34 Mm® a3 <56A
Mbinb
AWG22 a3 < 56A
Mbinb
0,5mm?/  [Fas <80A |<73A [<66A |<58A
AWG20 Mbinb < 8,0A
0,75mm?/ [Fas <112A [<102A [£92A |<82A
AWG18 Mbinb <11,2A
1 M2 [as < 120A [<109A [<98A |<87A
Mbinb <12,0A
1,5mMm2/  |Fa3 < 16,0A < 146 A
AWG16 Mbinb
25mm?/  |Fa3 < 16,0A < 146 A
AWG14 Mbnb < 16,0A
296383 / 859560300030

2022-02-24-BA00-1I-ru-00



MpunoxeHne A

TexHuyeckne gaHHble

8-noniocH. (4 ... 8 Harpy>XeHHbIX Nomnca)
TemnepaTypHblid knacc [T6
Oxkpy>xatoLias T sMasTasTasTysTs(Ty (T[T s
Temneparypa 35 °Cl40 °C|45 °C|50 °C|55 °C|60 °C|65 °C|70 °C|75 °C
MonepeyHoe |Gb/Db PacueTHbI pabounii Tok
ceyeHune
MOJKIIO-
YyeHus
0,25 Mm2 Fas3 < 24A ‘s 2,0,04 <13A
Mbinb < 24A
AWG24 a3 < 24A |< 22/ < 18/ < 04A
Mbinb < 24A
0,34 Mm2 Fas <40A ‘s 3,64 < 3,34 <31A/< 18A
Mbinb <40A <29A
AWG22 a3 < 40A ‘s 3,64 < 2,94 <26A < 18A
Mbinb <40A <29A
0,5 Mm2 / ras <56A ‘s 51A ‘s 4,64 < 41N <36A < 31A/<20A
AWGZO Mbinb < 56A <51A<41A < 2,6A
075 Mm2/ |a3 < 8,0A‘ <73A ‘s 6,6A‘ < 5,8/34 <51A<44Al< 36A < 22A
AWG18 Mbinb < 80A < 6B6A<51A < 36A
1 MM2 a3 < 80A ‘s 7,3A‘ < 66A<58A<51A<36A < 33A
Mbb < 80A < 76A < 66A < 51A < 36A
1,5 MMm2 / ras < < <98A<87A <76A < 66A < 55A < 44A
AWG16 120A |109A
Mbinb < 120A < <98A < 87A<B6BA <44A
109A
25mm2/ a3 <131A < 116A < |<87A<73A<58A<44A
AWG14 102A
Mbinb < 160A < 146A < < < 87A<58A
116A [102A
296383 / 859560300030 STAHL LLTekepHbI pasbem Ex miniCON 25
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[MpunoxeHune A
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TexHuyeckme gaHHble

Temnepatypa
XpaHeHus

[wnanasoH paboumnx

Temneparyp

|8-noniocH. (4 ... 8 HarpyxeHHbIX nomnoca)

LtekepHbIi pazbem Ex miniCON

Cepus 8595/1

TemnepatypHblid knacc |T5
|OxpyxatoLas Taos [Tas [Tas [Tgs Tas [Tas [Tg <
TemnepaTypa 45°C |50°C |55°C |60°C [65°C |[70°C [75°C
|MonepeyHoe |Gb/Db PacueTHbIlh pabounin Tok
ceyvyeHne
{noaknto-
YeHunA
0,25 Mm?  [la3 < 24A
Mbinb
AWG24 a3 < 24A
Mbinb
0,34 m?  [la3 < 40A |<36A
Mbinb < 40A
AWG22 ras <40A |<36A
Mbinb < 40A
0,5vMvm2/  [a3 < 56A ‘SSAA ‘546A‘S4JA
AWG20 Mbinb < 56A
0,75 um2/ |la3 < 80A ‘s?SA ‘SGBA‘SSBA‘SSJA
AWG18 Meins < 80A
1 w2 Fas < 80A ‘SRAFQM\S%A
Mbinb < 80A <73A
1,5 Mm2 / ras < 120A ‘51Q9&593A‘587A <76A
AWG16 Mbinb < 120A < 109A| < 98A
25 mm2 / Fa3 < 14,6A‘ < 131A < 116A < 102A/< 87A
AWG14 Mbinb < 160A < 146A < 116A
-60 ... +80 °C
-60 ... +80 °C
296383 / 859560300030
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[MpunoxexHue A

TexHnyeckue gaHHbIe
MexaHunyeckue aaHHbIe
Konnuectso nontocos|8P/7P + PE (PE onepexatoLmin)
CTeneHb 3awmThbI IP66 (cornacHo IEC/EN 60529)
IP67 (cornacHo IEC/EN 60529)
IP64 (cornacHo IEC/EN 60079-0 n IEC/EN 60079-31)

Matepuan
Kopnyc Monuamnga, yKpenneHHbI CTEKIOBOMOKHOM
HepxxaBetoLasi ctanb
YnnoTHeHus CwunukoH, dmnbpoBas npoknaaka
ConpotueneHune IK10 (cornacHo IEC/EN 62262-0)

yAapHoW Harpyske |7 nx (cornacHo IEC/EN 60079-0)
MonepeyHoe ceveHne |lMarika:

MOAKMO4EeHNA TOHKOMPOBONOYHAs 0,25 ... 1,5 Mm?2
(cornacHo DIN VDE 0295 kn. 5/
IEC 60228 k. 5)

AWG AWG24/7, AWG22/7, AWG20/7,
AWG18/7, AWG16/7

O6XUM:

TOHKOMPOBOJSTOYHbIW 0,5 ... 2,5 MM?
(cornacHo DIN VDE 0295 kn. 5/
IEC 60228 k. 5)

AWG AWG20/7, AWG18/7, AWG16/7,
AWG14/7

Bec MpubopHbIV WTekep, MeTannnyecknii onsa Ex e (6e3 npoeoga): 0,567 kr
dnaHueBas WTencenbHasi po3eTka, MeTannuyeckas ansa Ex e (6es nposoga):
0,400 kr

MpubopHbIV WTekep, MeTannunyeckmii ansa Ex d (6es npoeoga): 0,727 kr
dnaHueBas WTencenbHasi po3eTka, MeTannuyeckas ansa Ex d (6es nposoga):
0,559 kr

LWtekep, metannuyeckmin: 0,491 kr

MydTa, metannuyeckas: 0,323 kr

Ltekep, nnactmaccosblii: 0,174 kr

MydTa, nnactmaccosas: 0,130 kr

Cpok cnyx0bl Mnactmacca: 5000 ynknoB BKNOYEHUS )
Metann: 5000 unknos BKIIOYEHUS )
Mnactmacca/nnactmacca: 2000 LyKNOB BKIOYeHWs )

YunTtbiBanTe anekTpuyeckme LMKIbl BKIOYEHWS MOA Harpy3Kow.

) BHaueHUs AeCTBUATEMbHbI npu TemnepaTtype B nomeLleHun 20 °C.

lMpoune TexHnyeckne gaHHble: cMm. r-stahl.com.
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[MpunoxeHue B

14  TlMpunoxeHue B

14.1 Pasmepbl/MOHTaXHbIe pa3mepbl
UepTexu (Bce pa3mepbl ykasaHbl B MM [atonmMax]) — Bo3aMOXXHbI M3MeHeHUs

109.10 [4.30] ‘ 148.10 [5.83]
@ 42 [ 1.65] X 250[21.97]

22923E00
22922E00

8595/1 mydTa 8595/1 wrekep

X = B 3aBUCUMOCTU OT ncnosib3yemoro kabenbHOro BBOAA

110 [4.33] 150 [5.91]
250 [0 1.97]

138 [5.91]

242 [ 1.65] ‘ 98 [3.86]

22926E00
22924E00

8595/1 (pnaHuUeBas wWiTencenbHas 8595/1 npubopHbIl WwTekep Ex e
poseTka Ex e

150.30 [5.92] 189.30 [7.45]

118.50 [4.67] 250[2197]

2480 1.89] 157.50 [6.20]

1.__M32
M32

14.50 [0.57] MJ»
8595/1 (pnaHuUeBas wWiTencenbHas 8595/1 npubopHbIi wtekep Ex d
posetka Ex d
28 LLITexkepHbI pazbem Ex miniCON STAHL 296383 / 859560300030
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EU Konformitatserklarung
EU Declaration of Conformity STAHL
Déclaration de Conformité UE

R. STAHL Schaltgerate GmbH ¢ Am Bahnhof 30 74638 Waldenburg, Germany

erklart in alleiniger Verantwortung, declares in its sole responsibility, ~déclare sous sa seule responsabilite,

dass das Produkt: Steckverbinder miniCON
that the product: Connector miniCON

que le produit: Fiche miniCON

Typ(en), type(s), type(s): 8595/1

mit den Anforderungen der folgenden Richtlinien und Normen tibereinstimmt.
is in conformity with the requirements of the following directives and standards.
est conforme aux exigences des directives et des normes suivantes.

Richtlinie(n) / Directive(s) / Directive(s) Norm(en) / Standard(s) / Norme(s)

2014/34/EU ATEX-Richtlinie EN IEC 60079-0:2018
2014/34/EU ATEX Directive EN 60079-1:2014
2014/34/UE Directive ATEX EN IEC 60079-7:2015 + A1:2018

EN 60079-11:2012
EN 60079-31:2014

Kennzeichnung, marking, marquage: I12G ExdbebIIC T6..T5 Gb
11 G ExiallC T6..T5 Ga
€ 1120 Ex th lic T80 °C Db C€ots
I11DExialllC T80 °C Da
EU Baumusterpriifbescheinigung: EPS 20 ATEX 1057 X
EU Type Examination Certificate: (Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH
Attestation d’examen UE de type: Wilhelm-Hennemann-Strafie 8
19061 Schwerin, Germany, NB2004)
Produktnormen: EN 61984:2009
Product standarads:
Normes des produit:
2014/30/EU EMV-Richtlinie Nicht zutreffend nach Artikel 2, Absatz (2) d).
2014/30/EU EMC Directive Not applicable according to article 2, paragraph (2) d).
2014/30/UE Directive CEM Non applicable selon ['article 2, paragraphe (2) d).
2011/65/EU RoHS-Richtlinie EN IEC 63000:2018

2011/65/EU RoHS Directive
2011/65/UE Directive RoHS

V. 7
o]

Jiirgen a1|/m‘filler
Leiter Quafitdtsmanagement

Waldenburg, 2022-03-01

Ort und Datum
Place and date
Lieu et date Director Quality Management

Directeur Assurance de Qualité

FO.DSM-E-336 Version: 3.0 Glltig ab:  29.01.2021 859560020010-00 1von1
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